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A magyar k6zér z ü let. 
Arad, Aprilis 6. 

napsiitötte sikjain az izzó verőfény csaló
ka képekké idomítja az egyes tájakat, 
ugy a magyar ember hevülékenyebb fo
gékonyabb lelkében szokatlan dimenzió
kat öltenek az abban visszatükröződő ese
mények képei, s a ki ezen látszat után 
itél, könnyen tévedésbe jöhet a közérzü
let val6di képe felől. ll; .~~ 

~· 

A magyar nemzetnek individualitása 
és politikai helyzete annyira sajátságos, 
annyira nélkülöz minden párhuzamot,, a 
megítélésénél alkalmazható minden mérté
ket, hogy e néppel szemben ethonografusok 
és törtenészek egyaránt csak tapogatód
zásra vannak utalva és annak méltatása 
körül akaratlanul is vastag tévedéseknek 
kitéve. 

Talány a magyar nép eredete s meg
fejthetetlen talány a müvelt és hatalmas 
európai népcsaládok közötti ezeréves neni· 
zeti és állami önállóságának főnmaradása 
midón aránylag oly csekély a száma s annyi 
viszontagsággal kelJ e megküzdenie. Ismeret
len a magyar nép és nyelv helyzete az 
emberfajok és nyelvcsaládok körében. A 
leülföldi előtt alig megtanulható s azért 
átalában érthetetlen a nyelvünk, ennek kö
vetkeztében ismeretlen a magyar iroda-

Epen azért nem találunk semmi cso
dálni valót abban, hogy a külföld a mos
tani óriási méreteket öltött Kossuth-gyász 
alkalmából ferde, sót a valósággal hom
lokegyenest ellenkező következtetéseket 
von le ; hogy hajlandó azon feltevésre, 
miként a végtisztességnek, a gyásznak 
ily általános, és intenziv módon való meg
nyilatko7ása, nem tisztán a lánglelkű ha
zafit, ";l multak dicső hősét, a szabadság 
bajnokát illetik és pedig csupán annak 
személyét, - hanem vonatkozik e mani
fesztáczió részben azon forradalmi, in
tranzigens elvekre is, melyeket a meg
boldogult halálos órájáig vallott, a rneny
nyiben mindvégig tagadta a fenálló al
kotmányos rendnek és a koronás fejede
lern uralkodásának törvényességét; egy
szóv:li, hogy az ezen gyászeset . alkalmá
ból annyira előtérbe lépett Kossuth-kul
tusznak forradalmi iránya és jellege volna. 

{ 

. lom és a magyar. nép egészének jelleme 
· és, lelkűlete. 

De nem csak a nyelvUnkben való já
ratlanság az egyedtili oka an nak, hogy a ~ma.: 
gyart az ö társadalmi és politikai vi::. ... v
nyaiban átlag oly ferdén itéli meg a kül
föld, hanem azon körülmény is hanájá
rul ehhez, hogy a magyar nemzet lelkű-

: letének, gondolkozásmódjának egész lé
nyege heterogen valamit képez a legkö

. zelebbi szornszéd népekével szemben is. 
Ktilönösen a magyar nép temperamen

tuma az, a melynek esetenkint -val? meg
nyilatkozása könnyen félrevezetheti a ·felüle
tes szemlélöt, még ha közvetlen . k özelböl 
figyeli is meg a . dolgokat. Mikérrt · hazája 

~z "~radi !fözlöny'' tárczája. 

K o s s u t h L a j o s.* 
-Ina: Pltuk Béla.- · 

Pedig hát mindennek épen az ellen
kezője ·áll. Mig a világ minden országá
ban kisebb-nagyobb számban léteznek 
egész pártok, melyek a fenálló· törvényes 
rend erőszakos felforgatásának elveit hir
detik és vallják, mig a többi monarchiák 
valamennyiében számba vehető· tényezö
képen szerepel a republikánus propagan
da, addig a amagyar nemzetc tagjai kö
zött nem akad olyan, a ki a tnost fen-

ret éi! örül. Ime pl. minő lelkes dolog volt, 
a mi máskor közönaége• tett azámáb~ ment 
volna. 

Körösön, mikor a nemzeti szabadságot 
hirdettt>, egy szép hasonlatot hozott fel. a 
féregről mondta., hogy ha kicsiny és tehe

Ha mínden hazai lap megírná is Kossuth tetlen is, de ha rátapodnak, felgörnyed és ha
történetét szakadatlanul volna miröl megem- rapni akar. "H á t m i, v i t é z n em z e t 
lékeznie. Egy egyszerü ember élettörténetén?k g y á v á n, f é l é n k e n n é z z ü k, t ü r
megírása is nehé~ .hát ~ég oly D;evez~tes fe~- j ü k, b 0 g y a z e l l e n s é g e i n k 
fiu tetteinek, meg1rasa, kinek nevet Cho eltö- p 6 t k ó 8 c z i z m á i k k a l t a p o s s a n ak 
rőlhetlen betükkel véste egy derék nemzet tör- v é g i g t e 8 t ü n k ö n ? Egys?.erü azavak 
tánelmének kőlapjaira. voltak és mégis trenetikas tapsokat arattak. 

._ ... ""--~: Turinban nem rég egy küldöttség előtt Mély benyomást tesz ránk mi11den szó-
ugy nyilatkozott, hogr ö ... az 1848-íki •zabad noklata, akár az uralkodó fejedelmekről1 akár 
eszméknek csak képvlseloJe s nem ~e~erem· az ország politikai helyzetéről beszél. 
tője volt, m.ert e szab~d e~~ék az 1dok s az Amily szerény, igaz lélekben és szavai
akkori körülmények kxfolya.sal vol~ak. Ez a bau, oly egyszerü berendezésü a lakása is. Ha 

. azeréoy nyilatkozat ezépen Jellemzi. K:'esut;l10~, belépsz szobájába, meglátod iróaszta.lát. Kö
. mert elvitázhatlan, hogy a ~zabadsag.ert ktfeJ-, röskörül különféle irodalmi müvek halmaza; 

tett küzdehnekben azt a ~zep eredm~nyt ak- van még két asztal pamlagok által körülvéve. 
ko r sem Sz é o h e n Y t, sem D e ak nem Innét egy tágasabb szobába nyithatni, hol a 

. érte volna eJ. . sok emlék van elhelyezve melyeket a világ 
A nagy idö~nek ~a.~y emberel vannak. minden részéből kapott. Innét a billiá.rd-szobá

.llyenek majd m1~d~n 1~obe~ vannak ug~a~, ba léphetni, aztán a fürdöszobába, az étte
. de tehetségeik kifeJtésere nmcs, alkalmas ldo. rem be 8 aztán két más azobába ; ezek a 
. Fontos ~örülmény·'· ho~y a. nep ahhoz ra- R u t t k a. y n é j, ízlésesen és finomul be· 
gaazkodtk 8 azt kaveti, a ki vele érez, sze· rendezve. 

• Ezt a oziktet a M o 1 d o v 'n Gergely 1\ltal szar
keaztett .u n g a r i a• czimll romb lapból vésszük át. 

A.ezerk. 

.Kossuth dolgairól nem is beszélhetünk a 
nélkül, hogy özv. Ruttkaynéról meg ne emlé
keznénk, e. ki nemesak a ház urnöje, hanem 

' 
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álló alkotmányos rend törvényességét ta
gaclná, vagy annak erőszakos felforgatá
sára, szóval a forradalomra csak gondol
ni akarna, vagy merne. Sót bátran állit
hatni, hogy a Habsburg dynasztia három
száz éves uralkodása óta nem viseltétett 
a magyar nemzet oly őszinte szeretet- és 
ragaszkodással az ö koronás királya iránt, 
nem volt soha annyira elégedett a hely
zetevel, mint most. Nem volt a magyar 

·nemzet soha annyira áthatva azon meg
gyözödéstól, hogy minden o~yan momen
tum, mely a nép és a korona közötti vi
szonyt zavarná s alkotrnány-válságra ve
zetne, beláthatatlan veszedelmekbe dönt-· 
hetné a hazát. 

Annyira evidens ez, hogy szinte ba
nalitás számba megyen azzal elöhozakodni. 
Mindamellett egyes jelek arra intenek 
bennünket, hogy figyelembe vegyük ama 
tényezök felfogását és ítéletét is, akik a 
fentebb előadottaknál fogva könnyen té
vedésbe eshetnek a magyar nemzet köz .. 
érzületének valódi irányzata felől, s a vi
szonyainkra való befolyásukat ezen té
ves felfogásukhoz képest a közrendnek 
és alkotmányos élet békés fejlódésént!k 
kára- és veszedelmével érvényesithetnek. 

De tovább megytink. Egész határo
. zottsággal konstatálhatni ma már, hogy 
az ultramontanizmusnak nyiltan vagy tit-

. kon zsoldjába ·szegődött egyes nemzeti 
párti és szélbali organumole nem csak fel
tűnő módon tüntettek ugyanazon Kossuth 
iránti gyászukkal, akit kevéssel azelőtt 

·még liberális elvei miatt megtagadtak, 
hanern most a gyász után is a magyar 
közérzületet folyton a képviselöház több
sége, annak elnöke és a kormány ellen 

Kossuth mindeu irodalmi munká.sságát ismeri 
és mindazon szellemi dolgoka~ melyek az or-
szágban lefolynak. . 

Kossuth legkedvesebb olvasmánya a .,Re
vue de deux Monde". Tanulmányoz és ir 
minden nevezetes dologról, a mi a föld kere
kén megtörténik. Németország császárjának 
a "I e x v o l u n t a s r e g i s" féle elvé
re kifejtette, hogy ez a szoozializmus szitásí.
ra és a nemzetek érdekeinek veszélyeztetésére 
válik. 

A világon senki sem ismerte jobban a 
nemzetek történetet. Nagyon lelkesült az 
olaszok történelme iránt. Emlékeit nem 
sokára befejezte volna. Szakadatlanul dolgo
zott 7-8 órát naponkint. Küzdött az agg
ság gyöngeségével, az élet terhéve!, oaakhogy 
eszméinek, tanainak mennél több hi vet szerez
zen. Máskülönben szivós, életerős volt. 

Ö említette fel, hogy azon a helyen, hol 
a chicagoi világkiállítás volt, mikor ő Ameri
kában ját't, osak egy ember szegényes épüle
te állott, kinek lován és csekély földjén kivtil 
nem volt egyebe. Ez az ember adósa. volt 
egy ügyvédnek, kit megkinált, hogy adósság
ban fogadja el e. 1óldet, csak lovat nem, me• 
lyen aztán he.za poroszkált. Késöbb .megbánt." 
e tettét az ügyvéd, mert lát+a, hogy a honfi 
lakása körül szép házakat emelnek 8 hihetet
len árakat adnak az egyes telkekárt. 

Minket kiválóan érdekel Kossuth, minket 

-~ .. . , 
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izgatják, amiért hogy - szerintük- nem az építő kanalat, a másikba pedig az 
járultak eléggé mélt•.Jan hozzá az orszá- ostort, hogy megfenyitsük vele a hazug 
gos gyász emeléséhez. Ezek az organu- könnyekkel kémkedő és lázító honáru
mok, mint valami vészmadarak, az elma- lókat. 
radhatatlan, megtorló parlamenti botrá· 
nyok felöl vijjonganak, előre hirdetik a 
Kossuth fiuk körutját, a nép haragját és 
felháborodását, mely elsöpri a kormányt 
és parlamenti többséget. Azután szemet
forgatva regélnek a korona haragjáról, 
mely a nép gyászolása miatt fogta volna 

_ el a jó fejedelem szivét és aki ebben a 
' haragjában ilyen meg amolyan intézkedé

seket készül tenni. 
Ime igy akar az ultramontán zsoldbau 

dolgozó jezsuita sajtó viszályt szita~i ~ 
nemzet és korona között ; folyton tartó 
sőt emelkedőben levő, országos mozgal-

- mak, nem létező forrongások, elégedetlen
. ségek, készülödö parlamenti válságok hi
- resztdésével elfordítani a király szivét a 
~ nemzettől, s viszont a fejedelem haragjá
, val ingerelni és izgatni a népet. 
_ Vigyáznunk kell ezekre az országhá
. boritókra és tisztában lennünk azzal, 
_ hogy miként hiusithatjuk meg hazaáruló 

czélzataikat. Nem akarnak ök kevesebbet, 
: mint a Kossuth halála folytán támadt or

.. szágos mozgalmat kiélesitve, azt hypokrita 
. módon kompromittálhatni - fölfelé, és a 

fejedelemnek tiszteletre méltó ésszigoruan 
. törvényes fölfogását - lefelé. 

A forradalmat akarják a Magyaror
: szág iránt ellenséges Vatikánnak intelme 
· szerint cselekvő ultramontánok inkább 

semmint a liberális egyházpolitikai tör-
. vényjavaslatokat; felbm·itva akarják . a 

reakczionárius ~nemzeti• és szélbali ellen
zékiek látni az alkotmányos magyar rm
niszterium bársony székeit inkább, sem
minthogy azokban ne Apponyi és a.t ö 
czimborái üljenek. Rómának magya·rellenes 
fanatizmusa és a törvényhozás egy vak-

, merö s mindenre kész és képes frakczió
, jának nihilizmusa szövetkezett a derék. a 
nemes lelkü magyar nép megejtésére an

- nak épen azon érzelmeinél fogva, melyek 
. alapjában annyira tiszteletre méltók és jel

leméhez annyira illenek. 
• Eppen azért vigyázzunk, törüljük fel 

· könyeinket s zavartalan tekintettel néz
~zünk szembe gaz ellenségeinkkel, kik a 
:gyászeset alkalmából az alkotmányos rend 
és közszabadságunknak is sirt készülnek 
ásni. Tegyük le a koszorut a nemzet ha
lottjának sirjára s vegyük egyik kezünkbe 

magyarországi romá.nokat, A mi chauvinis
- tá.inknak tet11zett a magyar hősök ellen kelni, 
·de a~ ellenkezője is megtörtéut. Az erdélyi 
. románok fe1bujoogatva.1 fell:yvert ragadtak a 
magyarok ellen, Janku, Buteán, Salamon, 

_ Axeute Szevér, Bálint, Dobra tribunok alatt 
- sok meg nem engedett dolgot követtek el. 

Pedig tudhatták volna, hogy Kosauthtal 
tartott akkor Europa minden demokra.tája: 
Garibaldi, Klapke., Türr, Mazzini, Ledru-Rol
lio s mások. Csak a román volt az, a ki az 

. ördöggel is szivesebbeu kötött volna bará.tsá
got, mint magyar testvérei vel. Ez a mi gy eu· 

-geségünk hogy a szomszéd tyukjá.t mindig 
liba gyanánt fogadjuk el. (Róm közm.) Csak 

. a végén panaszoljuk aztállt hogy "kevés volt 
az ezeJ' ba.rá.t és sok volt az egy ellenség." 
Ja.uku Abrahám is igy já.rtt a ki magát a 
havasok királyának nevezte s a ki a felle-

, gekbe vesző begyoromról kedvtelve kiál
totta. hiveinek : "Hej, üzzétek völgyeibe a 

, magyart!" 
Százados gyöngeség, betegség ! Bolond

ság! Vau ezer, meiylyel az elmezavart meg
gyógyithatni, de olyan, miuövel a. fejest és 
ma.kacsot kigyógyitsd1 nincs. 

1848-ban o l y j o g ok a t n y e r t A k 
a r o m á n o k, m i n ő k k e l az e l ö t t a 
m a g y a. r o k s e m b i r t a k. Mik voltak a 
magyarok is az előtt a szomoru időkben ? Egy 
leigázott nemzet, lekötve egy kis röghö~, s 

A hir la. piró-sztrájk. 
- Saját tudóBitónktóL -

Budapest, április 6. 

A legelökelőbb politikai köröket ma sok 
fontos kérdés között talán nem utolsó helyen 
foglalkoztatja a hirlapirók kilátásba helyezett 
strá.jkja. 

Mivel most kezdenek ezzel a kérdéssel a 
lapok foglalkozni, kötelességünknek ismer
jük olvasóiukat addig is, mig a strájk-bizott
ság nyilatkozatát közőlhetnök, az ügy egyes 
főbb mozzanataival megismertetni. 

Arról van szó, hogy a hirlapírókat kizár
ják a ház tolyosóiról, és - mint ezt az el
nöki szabályrendelet mondja, - a képvise
lök kényelmére berendezett összes helyiségek
ből, az olvasóteremböl, a buffetből stb. 

Erre vonatkozólag a háznak már van egy 
régebbi keietü és ilyen értelmü határozata. 
Annak idején, amikor R o h o n c z y t megtá
madta Sc h am o r z i II, akire aztán Ro
houczy rálőtt, hozták ezt a határozatot, amely 
azonban már akkor is iga?.sá.gtala.n volt, mart 
a hirlapirók ellen irányult, hCJlott Sohamorzill 
nem volt hirlapiró. 

Azonban ezt a határozatot nem érvénye
sítették. Annak idején, mikor B e z e r é d y 
Viktor volt a háznagy, Bezerédy azzal fenye
getőzött, hogy lemond állásáról, ha azt a 
határozatot végrehajtják. Nem is hajtották 
végre. 

Legutóbb azonbau Me l c z e r Géza nem
~;etipárti képviselö azzal járult B á. u ff y 
elé, hogy már türbetetlen az állapot a folyo
sókon az ujsá.gírók miatt. Kevéssel késöbb kö
vetkezett a P o l ó n y i esete, aki azt moudta 
Kossuthról, hogy: 

- A vén lutheránus agylágyulásbau szeu
ved! 

A "Magyar Ujság" ezt megirta, amiből 
Polónyi urnak érthető kellemetlenségei tá
madtak. Ezekért a kellemetlenségekert ugy . 
vett magának Polónyi ur elégtételt, hogy 
sürgette Bánffynál a fennebb emlitett határo
zat végrehajtását. B á n ff y szükebb értekez
letat hivott össze, amelyben részt vettek H e
g e d ü s Sándor, M e l c z e r Géza, P o l ó u y i 
Géza, S z a. l a y Imre meg e g y d a r a. b 
p u r o sz. Az elnök eléjük terjesztette az 
ügyet és H e g e d il s Sándor volt az egye-

nemzeti azabadsá.ga csak chimara volt . • . Es 
ezért történt, hogy mi::löu Kossuth forradalmát 
kihiidette az orszá.gba.u, a szabadság, egyenlö
ség és tes~vériség egise alatt a mBgyar nép 
az örökké emlékezetes 12 pontbau fejezte ki 
kivánságát. 

Es a magyarok a nemzetiségeket az igaz 
jogok kivivására hivta fel, de ezek balkézre 
dolgoztak jó szántokból - saját vesztökre. 

O s á u y i Lá.szló erdélyi kormányzó csak 
a pusztába kiáltozott, midön 1849. márcz. 26-áu 
a románokat és 'lzászoka.t b~külésre hívta fel 
s biztositotta öket, hogy miuden feledve lesz. 
Es a románok uJjat huztak a magyarokkal, épen 
akkor, midön Kossuth büszkén hirdeté, hogy 
Komárom erőssége a magyaroké, az az erős
seg, melyet még emberi teremtés soha be 
nem vett. 

Az egész világ csodálkozott akkor a 
magyarok vitézségéu. Egy katona egy azál 
fegyver nélkül fogott a nagy dologhoz. Kossuth 
lelkesitö szavára az ország különbözö részéből 
tizezar ember gyült össze hamarosan. Aztán 
rögtön harczolni kezdtek az osztrá.kokkal, az 
orosznak majdnem kétszázezer katonájával. 
Aztán nőtt a töldböl a magyar katona és har
czolnia kellett azonkivül románokkal, szerbek
kel, tótokkal, szá.szokkal, horvátokkal, rá.czok
kal, kik igen számosau keltek fel a harcz ellen. 

Es nyertünk vele valamit ? semmit! Legyö
zettünk1 keservesen kika.ptuuk, a magya.rok 

d~ aki az ujságiróknak a. legmesszebb menö 
kouczessziókat követelte. 

Ezek után következett a. rendelet kibo
csátása. 

Es erre követ kezett az önérzetükben meg· 
sértett hirlapirók értekezlete, amely kimondta 
és az összes fővárosi szerkesztök és vidéki 
tudósitok, közöttük az "A r a d i K ö z l ö u y 11 

tudósitÓJÓ.nak aláirásával ellátott nyilatkozat- j 

ban a. becsület szó ereje alatt kötelezte ma- ~ 
gát, hogy amig ezt a sérelmet nem korrigál-~ ~ 
ja. a ház elnöke, addig a tővárosi és vidéki _,- · 
lapok a ház tárgyaJásairól nem írnak semmit, j 
osak 10-15 sorra fogott határozatot, malyben 
nevek nem szerepeinek a amelyeket a strájk
végrehajtó bizottság szövegez miuden ujsá.g 
számára egyformán. 

Ezt a határozatot tudatták a miniszter· -
~luökkel és a pá.rtelnökökkel, meg Bánffy elnök· 

l 
j 

kel. Most á.ltaláuos a megrökönyödés miudeu ~ 
f~lé. x;~resik a _ki~uvó ~t~t, .ho_g~ ~int 1~· .t-~r 
betne JOlla.ktl\tUI Ba.nffyt IS es k1eleg1tem az UJ• ·J\: 
sá.girókat is. Talán találne.k, talán nem. .Min- 4 

den esetre érdekes napok elé nézünk. Es majd 
referálunk olvasóiuknak minden érde~~s-_ebb .- j 
mozzamLtról. - 7 

KÜLFÖLD. 
Uralkodók találkozása. 

V i lm o s császár a dán koronaörökös 
ezüstlakodalmára szóló meghivást Abba.?.iából 
távirati uton elfogadta és szivélyes köszönetét 
fejezte ki azért, hogy ez a családi ünnep al
kalmat nyujt neki a t a l á l k o z á sr a b a
r á. t j á. v a l, S á n d o r czárral A wa.
lesi harczegi pár sziutéu elfogadta a meg
hivást. 

\ 

Velenczéből jelentik; A prefektust hivata· . · 
losau értesitették V i l m o s német CiiiBazár 1· 
és az olasz királyi pár ideutazá.sáról. U m- , 
b e r t 6 királyt. O r i s p i miniszterelnök fog· _ 
ja kisérni. 1 

A "Gazetta di Venezia" jelentése ezerint 
római politikai körökben azt b'lszélik, hogy 
Vilmos császár azon van, hogyFerene z Jó
z s e f királyt és császárt és az o r o 8 s 
c z á r t összehozza egymással. Ez a találko· 
zá.a Vilmos és a ozár találkozása után történ
nék meg. 

A "Kölnische Zeituug" római jelentése 
megerösiti, hogy Vilmos császár és Umberto 
király április 7 -én találkoznak V elenczében. 
Vilmos császár a 11 Moltke" hajón megy Velen
ozébe. Bülov nagykövet Romából sziutéu oda 
érkezjk. 

szemébfiu gyülöletesekké lettünk, a világ elött 
meg szégyent vallottunk l 

Ne::u éu bizouyitom, hanem a történelem, 
hogy Kossuth miut tudta kiválasztani a tehet
s~ges tábornokokat 8 lelkesiteni a kis had
sereget is nagy hősi tettekre l 

Es ha Görgey nem tette volna le a fagy· 
vert (s nem adta volna el hazáját) az ország
nak egész más helyzete lenne l Pedig akkor 
neki 00 ezer embere s 144 ágyuja volt. 

Ezeket látva Kossuth, miutá.n a magyar 
koronát elrejtelite, aug.19-én fájdalmas könnyek 
között hagyta. el a.z országot. 

Az absolutismus korszakát Haynau, Ba3h, 
Schmariing ale.tt jól ismerjük. A király csak 
1867-ben békült ki népével, a midön magát 
megkorouá.zt.atta s a magyar alkotmányra meg
esküdött. 

Azóta hazánk 6riási léptekkel halad a 
j6!ét és müvelödés felé. Azóta kormányunk a. 
haza fólvirágoztatására a a nép boldogitására 
törekszik. 

De mind e vívmányokat Kossuthnt.k 
köszönhetjük, a ki a nép közöuyén felülemel· 
kedve, azt hosszaa álmából szabadságra virrasztá. 

Mi románok is sokat haladtunk 
a m a g y a r o k k o r m á u y a a l a t t. Két, 
három évtiMd alatt századokat haladtunk. 
Ideje volna, hogy szemfiukrl:ll lehulljon a há· 
lyog, hogy a történelmi igazságokat igazán élJ 
jobban belássuk, miut akár a napfényt. 
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I; ~..,.., Ujabb bombamerénylet Párisban. birtokok általános jövedelmi pótadójára, továb- - A nagy alföldi müut. B.-Gyuláról irják 

j Ujabb robbanás tartja izgatottságban az bá az 1894-1895. év tartamára való érvény- lapunknak : N a g y-Z e r i n d, Fekete-Gyar-
,\ anarchista télőrült merényletektöl még alig nyel kivetett házbéradóra vonatkozó kivetési mat, Tamásda, Béb:erind, Vadász, Miske stb. 

megpihent/ franczia fővárost. Este fél tízkor lajstromok azon ezéiból tétetnek a vároai adó- községek kebelében erős mozgalom indult 
~- szerdá.n, á rue Vaugirardban hatalmas dur- ügyi osztály 2. számu helyiségében folyó évi meg a.z állami kőut utóbb megváltoztatott ut-

.' 
,;, raná.st hallottak. Mindenki az utczában fekv6 á p r i 1 i 8 h ó 6-á n kezdődő 8 napi közszem- iránya ellAnében. Eme községek és azok :kör .. 

szená.tus épülete felé sietett, mert onnan hal-
latszott a detonáczió. A szenátus épületével lére, hogy azokat bárki megtekinthetvén, ugy nyékén levő nagyszámu birtokosok ama hie-
szemben van a Sayot-féle étterem. Enn~k a saját mint a más adózóra kivetett adók el- delemben voltak, hogy az utirányt a kereske-
egyik ablakpárkányára volt letéve a bomba, !eni kifogásaikat 15 nap alatt a közigazgatási delmi miniszternek a lapokban több izben. 
malynek felrobbanása okozta a detonácziót. A bizottsághoz czimzett bélyegtelen kérvényben közzétett konczepcziója értelmében Gyuláról 
vendéglő összes vastag tükörablakai betörtek. elc5adhassák. Ha a kérvény I. n. oszt. kere- Varsandon át Fekete-Gyarmat ésNagy-Zerind· 
E g y fe 8 t ö, a ki ép benn vacsoráját köl-
tötte el, 8 u 1 y 0 8 a n m e g 8 e b 8 8 ü 1 t. A seti adó, föld és házbéradó vagy ezok póta- nek fog vezettetni s eme hiedelemben meg 
vendéglöt azonnal óriási néptömeg vette kö- dója ellen irányul, akkor a polgármesteri hi- voltak nyugodva, nem tartván a maguk ré
rül, köztük sok szenátor, akik azt hitték, va.talban, ba pedig tökekamat, vagy IV. oszt. széröl az ut érdekében semminemti Mpéaek 
hogy a vendéglőt légberöpitették. A szenátus kereseti 11dó ellen irányul, a kir. pénzügy- megtételét. Osak most jutott tudomásukra, 
előtt állomásozó őrség fegyverbe állt. Egy igazgatósághoz nyujtandó be. Erről Aradvá- hogy az érdeküknek mindenbeu megfelelő he
embert, a ki gyanusan viselte magát és 
nyilván menekülési kisérletet tett, Ietartóz- ros tanácsa azzal értesiti az adóköteles közön- lyes utirányt a miniszter A r a d v á r m e-
tattak. séget, hogy az elősorolt adónembeli sérelmes g y e alispánjának óhajára meg akarja vál

móJÁ.RÁ.S. 
· lilgnyo111á1: reggel 7 órakor 766.3 milliméter. dél-

után 2 órakor 762.4 milliméter. Hö•érsék: reggel 7 óra
kor ~ + 9.0, délután ~ óraitor CO + 18.4. Szél Iránya 
is ereje: reggel 7 órakor N. 3, délután 2 óraitor DN. 2. 
Felhőzet: reggel borult, délután félderült. Ceapadlik at: 

. awbbi 24 órában: o milliméter. 

kivetés ellen a fentebb megjelölt kérelmezési toztatni s e~ & szándék rendkivül elkeserítette 
határidőn tul bea.dandó kérv4nyek egy pénz- never:ett községeke~ és azok birtokosa.it. Elha
ügyminiszteri rendelet értelmében tárgyalatla- t&rozták tehát, hogy az utirány eredeti terve
nu! fognak visszaanatni. zete érdekében a:kereskedelm1 winisztert egye-

- ó hitüek ünnepe. Gör. kel. román ; ás temleg alakítandó küldöttség utján fogják meg• 
szerb polgártársaink ma ünnepet ülnek : kárni. Eme mozgalmukban szá.mit"nak Gyula 
Gyümölcsoltó-Boldogasszony napját. Ez aJka- város támogatására is. 

t~~ .._ltc_ • .A i:özponci meteoroiogiai intézemelt Araara killdö1t 
"~, tá-riratai szerint a Jllai napra a következő időjárás váríu.• . .": 

móJÓSLAS. 
lomból ez aradi román és szerb templomok- - Kiállitás a Kossuth-lapokból. Az ar a d i 
ban ünnepi istentiszteletek lesznek. ereklye-muzeumban érdekes kiállitás lesz a. 

- Az iskolaszék Olése. Aradváros községi világ összea lapja.iból, melyEik Kossut a 
iskolaszéke tegnap délután 4 órakor ülést tar- Lajosról megemlékeztek ravatalán. A kiállítást 
tott, a melynek lefolyásáról a következökben az Első magyar általános biztositó-társa~Jág ren
tudősi tunk. K u g l e r István az iskolaszék dezi, malynek főnöke, L é v a y Henrik, a ki 
ujonan választott tagja letette a szokásos fo- az ereklye muzeumnak elnöke, iigynök8égei 
gadalmat. Az iskolaszék a polgári fiu és le- utján falszólitotta a világ összes lapjait, hogy 
á.nyiskoláknál életbeléptetett uj vizsgarendszer a.zon példányokat, melyekbeo a reagyar nemzet 
fentartását javasolja. A javaslat ellen R e- nagy halottjáról irtak, küldjék be nekik. A fel· 
me t e y F. Károly, B a r a b ás Béla, A b- hivást lapunk szerkesztősége is megkapta éa mi 
r a i Lajos, V a. r j as 11 y József és Sa l a o z készséggel engedtünk a kérelemnek. 

\ l 

.. ) t 
:J.r -~ Aprilis 6. -

; V&ltozó felhözet. - Enyhe.-- Jelentékeny osapadék 
nélkill. 

HIREK. 
Aprlila 6. Péntek. Róm. kath. naptár: Czölest. 

Protestáns naptár: Czölest. - Görög-keleti naptár (már
czius 25.): Gyümölcsoltó boldogasszony. - A nap kél 6 
óra 15 perczkor, nyugszik 6 óra 19 perczkor. 

Szr&badllá~hart"7.i emlt-ktárr;yak 01"8F.á
r;o" mn7.enma (szinilt\7-épület. II-ik emelet) nyitva van 
mindennap délelött 10-12 és délután 2-b óráig. B e Ul e
ae t díj tala n. 

Kölc"ey-KönyTtar nyitva van 11zerdán és sz om· 
batou s-+-ig és péntuen 11-12-ig. Halyiségj: Polgán 

_ _,..,- 1i!'.'fr;._i."· földszm;. 

Gyula, mellette B o r os Vida érveltek; mire - Hibaigazitás. A "Sa j t ó és p a r 1 a
a többség a r é g i v i zs g a r El n ds z e r t m e n t" czimü fővárosi levél alól, malyetteg
fogadta el s illetve á ll i t o t t a v i s s z a nap lapunk élén közöltünk, tévedésből elma
és V a r j a s s y József indítványára kim on- rad t az Y jegy. Mielött itt ezt helyrehozzuk, 
dotta, hogy a vizsgán a gyengébb tanulók megJegyezzük még, hogy a szóban forgó 
kalkulusaikat kijavitha.ssá.k. R á c s k a. y Ma- czikk nem rendes fővárosi tndositónk tollából 
tild 60 napi helyettesitéseért 72 frttal hono- ered, hanem azt más forrásból vettük. 
ráltatott. Az ülésen Sa l a c z Gyula polgár- - Ujabb fizetésképtelenségi esetek Aradon. 
mester elnöklate alatt I n s t i t ó r i s Kálmán, A bécsi hitelezö-egylet április 3-án többek közt 
V & r j a s s y József, P o ll á k Gyula dr, a következő fizetésképtelenségi eseteket jelenti: 

l 

j,. Aprilla 11. Vhoai közgyiilés délután 4 órakor. 
• Aprlila 15 . .Az arad-csanádi öntözö-csatorna társulat 
közgyülése, délelőtt 10 órakor. • 

Aprilla 16. .Az aradi waggon-gyát rész1'énytáreas6g 
küzgyülésa, délelőtt 10 órakor. 

Aprlila 19 . .Arsdmegye tavaszi érnegye1es köz gyülé
ee, déll'lött 9 órakor. 

Május 6. Az arad-csanádi egyealllt nautak k6zgyil.-
lése, délelőtt ll órakor. . 

Adózók figyelmébe. A közadók kezelé
séről · szóló t"órvény értelmében a folyó évre 
kivetett I. ll. és IV. oszt. kereseti adó az 
állandó illetmányes állami, törvényhatósági és 
vasuti tisztviselők, alkalmazottak és nyugdíj
jasok IV. oszt. kereset1 adója, tökekamat és 
járadékadó, ugy ezek, valamint az ingatlan 

S c h u s z t e r Jllés dr., B a r a b á s Béla dr, E r n y e i Gyula, kereskedő Arad ; P o ll á k 
K u g l e r István, V i z e r Péter, B o r o 8 Armin, kézmüáru kereskedő, Arad ; F r a. n k 
Vida, B i n g Vilmos, R o zs n y a i Mátyás, Pál bej. kereskedő Arad ; W e i n b e r g e r 
A v a r ff y Ferencz, S z a t h Dl á r y J án os, Samu, kereskedő, Déva. ~ 

N ik o l i ts Péter, Sz ö ll ös sy Károly, - Lángralobbant tüzfészek. Tegnap dél• 
B r u s c h Alajos, F i s o h e r Antal, R em e- után l órakor a toronyőr tüzet jelzett. A tüz 
t e y F. Károly, A b r a y Lajos, T e d es c h i Os ó t h y Nándor aradi bádogosnak a Gödör
Viktor és P é t e r ff y Antal iskolaszéki tagok és Mocsár-ntczák közötti összevissza épitett 
és B o n t s Aurél jegyző voltak jelen. tüzfészkéhez tartozó istállóban keletkezett s 

· - Mit ér, hogy király apád ? Es csak a 
fej maradt rád ? (Közm.) Büszkélkedünk, hogy 
félistenektől származtunk, hogy Tra.ján légiói· 
nak unokái vagyunk, a nélkül, hogy észre
vennők, mily igazságtalanok vagyunk. 
· N em vesszük észre, hogy mások a felölünk 
táplált itéletben sokkal igazságosabbak, mint 
mi vagyunk. 

' . Legyünk tehát lojális fiai e honnak, egye-
süljünk örömben, fájdalomban, gondolatban s 
érzelemben magyar testvéreinkkeL 

Ezek jutottak eszembe most, hogy Kossuth 
Lajos örök álomra hajtotta fejét. 

Uriáte. 

gok. Az ördögi munka fölött a hit és kegye
let jelei. 

Nem sok idő mulva ott veszett el don 
Sebast.ian Aravodra, a mint BarezeHonából jö· 
vet Valencziába iparkodott valami fontos ál· 
lami küldetésen. Ezt is megtalálták a balage
ri azorosban á.tlött fejjel, kezében kereszt, kö
rötte elhintett virágok. 

Aztán don Andreas Eskorasia., Nervászi 
Alávesz ezenkép jártak. 

Hanem Alávesz urnak az esete már nem 
maradt annyiba. Volt neki nagy kiterjedt ro
konsága, a &i nem örökölt utána semmit, de 
már a saját jó nevéért se hagyhatta. a gyil
kosságot bosszu nélkül. Egymásután jöttek fel 
sürgetni az ügyet Madridban. Ki is küldtek 

L holmi portyázó, czirkáló rendörséget Tortorá-
. , . , . ból. Bejárták a hegyeket, sziklákat, amig bele 

~arozellona~l V~lencztatg a te~ger mel- nem fárPdtak, aztán baz& meutek szépen és 
l~tt v1sz az orszagutJ&t . .S~_gyager varo~nál pe-~ megtették a jelentést, hogy nem találtak sem
dig olyan ~e~keny!e szukul, hogy. a sz1klák és mit, mert a~ ismeretlen rabló eddig bizonyo
a ten.~er. ko~ott. ahg. marad valam1 négy ös- san a hetedtk határba szökött, volt esze, hogy 
vényJartanyl szeles s1k padló. nem várta belybe, amig elfogják. 

Az ezernyolczszáz huszonnyolaza dik esz· * 

tendö 6ta veszedelmes hir be ke vered ett ez a Il. 
szük átjáró. Leridából Tortorába utazott Tortora városában, a sok elzüllött nép 
ugyanis egy gazdag kereskedő. De Tortorában között élt zavartalan barátságban Pakito Dirba 
hiába várták, osak nem érkezett meg, hanem és Uriá.te. 
a. l:.:övetkező reggel ott találták a balageri A korcsmáros, akinél pénzüket beitták, 
mély utban átlőtt fejjel, a kezében durván meg volt ugyan gyö~~:őd"fe arról, hogy az 
faragott takereszt és körötte elhintett virá- a.ranyt az eziistpén~ de még a réz sem ke-

rüh; tisztességes uton vendégei kezébe, de 
nem mart volna esküt tenni rá, csempészek-e, 
utonállók, vagy tolnjok. Mert mind a kettő 
arczából a Jeghajmeresztöbb gazságokat lehe-
tett kiolvasni. . 

Osakhogy Pakito Dirba közönségesebb, 
butább arczot viselt. Nagy, széle~ lapos orra 
alól hosszu kuAzált bajusz lepte el ajkait, sze
mei ugy pislogta.k, mint a kialvóban levő 
szikra. Ha ez az ember utonálló, bizonyosan 
ugy fojtja meg áldozatait, még pedig leányt, 
aggot, gyermeket egyaránt. Ha csempész, 
sokszor hallhatta már, amint a partörök go
lyói körülte fütytyönget-tek, &ttól a félelem· 
től, hogy valamelyik eltalálja, lett olyan au
nyi a tekintete. 

Uriáte, szabályos, halavány arczában a 
konok gazság mellett valami fájdalmas meren• 
gés tükröződött vissza. Olyan, mint az alvó 
hóhér, akit csendes éjszakán ezüstös holdsu
gár vesz körül. Ha utonálló ez az ember, ál
dozatait sziven szurja, ba tolvaj, nem lop mást, 
mint női becsületet. Ha derék ember volna, 
bizonyára százszor annyira vinné, mint Pa.ki
tó Dirba; de mivel gazember, százszorta na
gyobb, mint társa. 

Tegnap este sz.ilajon mulattak. Bor, lány, 
zene elég került asztalukhoz, Uriáta csengő 
aranya hajMlig kitartotta a tá.rsaságot . .M.ikor 
pitymallani kezdett, Uriáte felkapott egy szé-
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csakhamar átesa.pott a jégveremre is. Szeren
cse, hogy az összesereglett közönség már a 
tüzoltók megérkezése előtt serényen látott a.z 
oltáshoz, mert különben az egész épülettömb 
leég. A. tüznél S a l a o z Gyula polgármes
ter, Sa r l o t Domokos főkapitány, J o ó Béla 
rendőrfogalmazó és G r e é n N á na or rendör
ha9nagy is megjelentek. A kár még ninc'l 
megállapítva.. 

.... Be akart rendezkedni. R e i t h o f. 
f e r Ferencz 19 éves szépfalusi subancz Ara
don V e r b o s Adámnál kisérlett meg bu
torlopást. Akkor megbocsájtottak neki. Teg· 
nap R e i n h a. r d t Fülöpnál diszszobrok~t 
szemelt ki magának: s este el akarta. emeln1. 
A jó madarat rajtacsipték a turpissá.gon és le-
tartóztatták. · 

- Erdélyi Náczl zenekara ma este fogja 
N a. g y Lajos sörcsarnokában először játszani 
a magyar nemzet gyászdalá.t, melyet D a. n k ó 
Pista a geniá.lis czigánypoéta s_zerzett. A ze
neszerzeményt, melynek feleJövedelme a 
Ko ss u t h sz o b o r j a v á r a. esik, a czi
gányzenakar árusitja. is. 

- Kösztinetnyllvánltáa. .b aradi polgári takarék· 
pénztár tok. i~:azgatóaága .~ult évi mér]egéne~ ös~ze
állitása alkalmából az arad1 Ipartestillet onegy1 segely· 
alapja a a rokkant alap javára kiUön-külön 10 forintnyi 
adománynyal járult. Fogadja a tek. igazgatóság az aradi 
iparosságnak ezuton is kifejezett hálás köszönctát. _Tisz
telettel: N ik o l i c a Pet~r, elnök:; K las Ferencz, t1tkár. 

- Pályázatok. Hivatalszolgai l.llás az ujvi
déki kir. járásbiróságnál 4 hét alatt, írnoki é.llé.s 
a. ternovai (Aradmegye) szolga.biróságné.l április 

· 15-ig, albirói é.llá.s a jász-apáti kir. járásbirósá.g· 
nál 2 hét alatt, írnoki állás a balassa-gyarmati 
kir. törvényszéknél 4 hét alatt, az oraviczai 
kir. közjegyzöi állás S hét alatt, albirói állás 
a váczi kir. jár&ebirósé.gnál 2 lilét alatt betöl
tendö. 

GYÁSZROVAT •. 
t Schlögl Pálné szül. B l i o r. e n e t z 

Anna., a liavermesi gyógyszerész Aradon is 
kiterjed rokonsággal biró neje - mint rész· 
véttel értesülünk - tegnap 66 éves·· korában 
elhunyt. Temetése ma. dálelőtt ll órakor megy 
végbe Kevermesen. 

t Gróft' Gyuláné azül. Kohajda Róza, 
G r ó f f Gyul&, u arad-csau,di gazdasági taka
rékpénztár ma.kói fiókja tisztviselöjének neje élte 
83-ik évében elhunyt. 

t. Szabó Lajosné szül. Varga Emilia, Sza b ó 
Lajos battonyai szolgabiró neje, rövid 8Zenvedés 
u\án meghalt. 85 het élt. 

t Csillag Józsefné, O 8 i ll a g József köve
gyi jegyző neje elhunyt. A boldogultban M a
j o r .M:iklós makoi polgármester anyósát gyá
szolja. 

t Mászáros Zoltán kecskeméti kir. albíró, 
M és z á r o 8 Lajos nyug. apátfalusi jegyzö 
fia, rövid 8zenvedés után meghr.lt. 

ket s elvert az asztalátói mindeukit, csak ket
ten maradtak Dirbával. 

- N o p aj tás - szolt komolyan U ri á te -
most ta.rtsunk bünbánatot. 

Azzal előkeresett zsebjéből egy olvasót 
~s halkan imádkoztak mind a. ketten. Dirba 
pedig nem birta. sokáig a buzgóságot, elaludt. 
U ri á te észrevette az imádság kellő közepén. 
Düh szikrázott szeméből, de a.z imádkozást 
nem szakitotta félbe. Halavá::~yan, reszketve 
ment ki a. csa.pszékböl és ma reggel Pa.kitó 
Dirbát is megtalálták a balageri mély ut
ban átJött fejjel: kezében durván faragott 
fakereszt, körötte frissen szedett mezei vi
rágok. 

III. 
Egész Csatiliában hires ·vala Fernandó 

Gorcia. sziojti.tszó tá't'sula.ta. A bibliai történe
teket senki sem tudta oly szépen előadni. 
.t3.kárcsak Betlehemben,· J eruzsá.lemben volna. 
az ember, ha öket látja. A jó bevételekből 
ujdonatuj Tuhákat, kellékeket szaba.ttak, de 
winden készségük legszebb darabja ke· 
reszt.elö Jánosnak papir maséból· készült 
feje. Ezt hozzák be Heródiásnak. Csak ugy 
tombol a közönség, valahányszor meglátja. 

Terragonából Tortorába vala indulandó a 
társulat. A jó FArnandó Gorciának elég fej
törést okozott kereeztelő János teje. Nem 
merte a többi rekvizitumokhoz cS<>ma.golni, 
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ARADI KŐZLÖNY, 

SZINHÁZ, IRODALOM, MltvÉSZET. 
. A szinház müsora : 

Aprlila 6. (Péntek) Délután: A o z i g á n y b á r ó, 
operette; este: N ö i h a r o z és B á l u t á n, Csilla~ Te
réz vondégfellépésévol. 

Aprilla 7. (Szombut) Caiilag Teréz vendégfellépte. 
Aprills8. (Vasárnap) A csizmadia mintk:i-

8 é r t c t, népsziumü. 

Csillag Teréz lllint vendég. 
-A dolovai nábob leánya.-

Arad, április 5. 

C s i l l a. g Teréz a.sszony, a nemzeti 
szinhá.z kiváló müvés"nöje a nemzeti szinbáz 
igazgatójának halála miatt megszakitett aradi 
vendégszereplése fonalát az este vette fel 
ismét. 

H e r o z e g h Ferenoz "a. dolovai nábob 
leánya•' czimli szinmtivében Szentirmayné 
szarepét játszta. A csupa ohio müvásznö a 
kis szerapből is nagy a.lakitást csinált. A naiv 
asszonyka elegáns könnyedségét müvészi mó
don hozta szinre s a. szerep rokonszenves vol· 
tát kiválóan érvényesítette. 

Elra.gadó volt az a. jelenéee, a. midön Tu
ján Gidát megleczkézteti B férjétöl meglepet
ve arczán B hanglejtésén a.z &rtatla.nsá.g ön· 
tudatával mondja el neki, hogy ne merjen 
rosszat gondolni róla. ' 

A közönség szinreléptekor meleg tapssa.l 
fogadta a. kiváló vendégművésznőt s tapsolt& 
a.z előadás folyamán nyilt szinen és felvoná
sok végén egya.ránt. Azok a tapsok pedig 
azt bizonyítják, hogy a. müvásznö egyszerüen 
n a g y vo l t. 

Az előadás gyorsan gördült s a benne 
résztvett összes ma.gánszereplök már ismert jó 
alakitásokat mutattak be. 

A szinház egészen megtelt. g. 

• Szinházi hirek. Mintán az igazgatóság 
eleget óhajt tenni a közönség kivána.lmána.k, 
hogy B~ttina. R u fi i n i sarpentini tánczos
nőt még egyszer felláptesse, azonban a tö
meges vendégszereplések a rendes esti elöa
dásban őt felléptetni gátolják - az igazgató
ság Bettina. R u ff i n i serpentin tá.nczos· 
nöt közkívánatra m a délután f é l h e l y
á. r a k k a J lépteti fel -· s ezzel együtt 
Rzinre kerül a. "Czigánybáró" operette első 
felvonása.. Este C a i l l a g Teréz 2-ik fel· 
lépte "Nők harcza", s a nBá.l után'·-ba.n. -
Az előadások vasárnaptól kezdve fél 8 órakor 
kezdődnek. 

* A "Magyar Szalon" most megjelent ápri
lisi füzete ruéltó gyönyörűségére lehet mmd
azoknak, kik a. müYelt európai á.llamok irodai
mát, müvészetét megismerni ohajtják. Ez a 
füzet a. második az oddíg UJegjelent világiro· 
dalwi-tüzetek között. Oia~;~ors:.:.~g iroda.lmá.t, 
müvészetét öleli föl gazdag anyaggal s mutat-

mert hátha valami baja. esik. Az öszvérek 
hátára rakott málha rázódik s csak a legki
sebb baj történjék, oda van a. társasá..g büsz
kesége. 

Végre jó gondolata támadt. Föltette a 
fejet fejebubjára, őszvérre ült s megindult a 
társaság vigan Tortora felé. Elöl Fernandó 
Gorcia. keresztelő J án os fejével a fején, utána 
a jókedvű trupp. 

Amint a. balageri mély uthoz közelednek, 
egyikmásik öszvérbajcsárt elfogta a. félelem 
e mesélni kezdett a rettentő gyilkosról, aki 
a. balageri sziklákról lövöldözi le a.z embere
ket. Feruandó Gorcia. ut mondta, hogy sze· 
retná azt az embert látni s büszke há
nyivetiséggel ugrft.t.ott elörek Régi jó spanyol 
vér csörgedezett ereiben. Usei már a. nagy 
Cid idejében királyi udvaroknál itták a sé-
reszít. · 

Alig léptetett a balageri mély nt alejébe, 
lövés dördült el a sziklá.k .között. 

- Tyüh, aki áldó ja van ! akasztófára való 
zsivány! meglötte a legszebb rekvizitumot. No 
megállj, gazember ! 

Ezzel Fernandó Gorcia kirántotta. kard
ját, kere!.ztelő J ánoJ fejét a. hóna.- alá kapta, 
a. földre nem merte tenni, mert a fü harma
tos volt, aztán nagy sebesen ugr&lt a. szik
lá.kon fölfelé,· arra, a hol még a füst ka.
va.rgott. 

Akkor tájban pedig még nem voltak 
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ja be a legkiválóbb olasz· novellistákat, költé!
ket, szinmüirókat, zeneszerzöket, festöket és 
szobrászok~t ugy képben, mint, irásba.n. Ezen
felül a füzet egész sereg jónevű olasz irótól 
és költötöl közöl egy-egy kiválóbb alkotást. ~ 
N agy beosil ez a füzet, a.mely a.z ~lvasóközöu.- . 1 
ség figye1•nét méltán magr.-a. fó.z-ja vonni. 
Ali:. áprilisi szám aktuális dolgokkal is foglal-
kozik ; pa.zar menyiségü és kivéte'ü illnsztr&-
oziói S:özött ott. van K o s s u t h és P a. n l a y 
a.rczképe, valamint a hiresebb olasz ra.jzolók. 
és festöktől szá.rmazó töméntelen illWiztráozió. 
A kitünő vá.llaiatot malegen figyelmébe ajánljuk~ 
közönségünknek. A "Magyar Salon" megren• 
delhetö a kiadóhivatalban (Budapest, VIII." -"""'t'tlll 
Főberezeg Sándor u. 9. szám), megjelenik -, 
minden hó l-én dua tarta.lommal, egy füzet. 
ára 1 frt. 

TÖRvENYK.EZÉS. 

"Örült nazarénus." 
- Pöl'.-

Hosszu pihenő után ma megint összeül a 
nagyvá.radi eliküdtszék, hogy verdiktat hozzon 
abban a. sajtópörben, melyet egy asszony~ ~ 
F e r e n o 8 o v i o 1 Károlyné p é os .il:: a i .. :, 
lakos inditott M a. n d o v s z k y Richard volt 
a. r a d i, jelenleg budapesti hirlapíró ellen. 

Az érdeke~ sajtópört egy izben már ki
ttizték, de Mandovszky Riobard közbejött be-
tegsége miatt uj terminust tűzött ki a. tör- ~ 
vényszék. ~ 

Az inkriminált ozikk az "Arad és Vidé
ke" 1892-ik évi augusztus 2-ik számában je
lent meg egy napi hir alakjában, mely követ
kezőleg hangzott: 

Ö r ii l t :a a s a r ' n u 8, Pécstán 
évek óta lakik egy magé.t egyedül üdvöziW na
zarénus vallás hivének mondó F e r e n e s o-

- v i c s Károly nflvil egyén, ki pörlakadési má
Diában szenvedett. Ez az ember nem hagyott bé~ 
két sz omszédainak, rokonainak, polgártársainak 
és az elöljáróságnak és mindenkivel pert foly
tatott. E mi&tt a vagyonát el vesztette, ugy hogy 
c s a l á dj a. k é r t e e l m e b e l i 
állapotána.kmegvizsgálá-
s á t. Felvitték a Lipótmezöre, honnan tegnap 
érkezett le az aradi törvényszékhez az ol.n. .... it.&..a ~~ 
hogy FerencBovita Ká.roly bisany elmebeteg és 
vagyo.a.a sdinára ügygondnokot kell kinevez- t 
ni. Most mé.r talán nyugtuk lesz a pécskaiak
nak. 

Ferencsovios Károlyné ebhen a napihir
ben becsüleuértést és rágalmali"ást látott, mert 
előadása szarint ö nem kért.e férje elmebeli 
állapotának megvizsgálását. Férje soha. sem 
volt örült és igy nem is vitték fel a Lipót
mezöre. Az nArad és Vidéke" szerkesztöje a 
napihir szerzöje gyanánt Ma n d o v 8 z k y 
Ricbárdot az "A. és V." ujdonsági rontának 
akkori vezetőjét nevezte meg. Mandovszky 
Riobárd el is válla.lta a ozikkért a fele
lősséget. 

A sajtótárgyaláara a. ll. évnegyedre ki
sorsolt esküdteket hivták be. A törvényszék 

olyan gyilkos szerkezetü puskák, a mikkel 
perczenkint huszat is lehetett volna lőni,. 
hanem idő telt abba, amig lövés után megint 
megtölt5tt.e az ember fegyverét. J ól tudta azt 
Goroia, hogy neki siet li kell, hogy a máso· 
dik lövés az ö fejét ne találja. 

Azon ban a mig lihegve egyik aziklár61 a. 
másikra. s?.őkött, látja ám, hogy rejtekéböJ elő
ugrik a rabló, eldobja. fegyverét és oda bo. 
rul lábaihoz e keserves hangon könyörög 
hozzá: · · 

· ... : . .'"Boosáse meg Belzebub, jaj ne "'Vigy 
mindjárt a pokolba.. Ha tudtam volna, hogy 
te vagy, a világért aem árultam volna el ma-
ga.mat. . . •. . 

-- Te akasztófa ozimere, hitvány gazem
ber, megjött a te napod, most már nincs 
mentség. Előre. · 

A rabló reszketve ment Gorcia. előtt le 
a mély ntba. ()tt már várt rá nagy félel-.. 
mek közepette a. társaság, mikor meglátták" 
hogy hozza a ra.blót, egyszerre rajt.& estek, 
megkötözták és vitték a balagéri biróhoz 
Uriá.tét. 

Meg is vallott töredelmesen mindent. 
- Tudtam, hogy utoljára. is elvisz az ör

dög. Azért imádkoztam neki mindig hátrafelé: 
a mir.tyánkot. Hiába. 

Aztán el kezdett őrjöngeni, félrebeszélni •. 
Másnap felakaszt.vá találták börtönében. 

HAMV AB JÓZSEF. -
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M i l l y e Gyula elnöklate alatt K. N a g y 
Sándor és S t e ll e r Arpád szavazóbirákból 
al ~~okul. J egyzö lesz S z e g e d i Lajos dr. A 
panaszos F e r e u cs o v i t s Károlynét a 
tajtótárgyaláson Dr. M ü l e k Lajos aradi 
ügyvéd, orsz. képviselö fogja képviselni. 

r 
l 

EJ " 

ARADI KÖZLÖNY. 

A honosítás kérdése is szóba került. 
Miközben Lajos Tivadar elmondá (ami 
különben köztudomásu tény), hogy ö neki 
Olaszországban kitünő és jól elhelyezett 
társadalmi állása van s csaknem minden 
nevezetes államférfiu barátságát birja. Fe
rencz ellenbet~ nem tikolá el azt a vágyát, 
hogy hazája honpolgárává legym 8 a köz~ 
ügynek szolgálhasson. 

8 

§ A miloval rablógyilkosság. A bosszu és 
a kapzsiság voltak indító okai annak a ré· 
mes rablógyilkosaá.gnak, mely mult évi aug. 
ó·én a M i l o v a és O d v o s közötti hegyi 
uiou történt. Az eset a következö : A hegyi 

~ uton halálosan megsebezve, ruhátlanul talál-

- Azt természetesnek fogo 1 találni, 
hogy én más elvet, mint a függetlenség it, nem· 
vall/tatok, - mondá Jókainak. 

- Én is azt hiszem. De a mi fugget
lenségi pártunk loyalis párt s én csak 
örülni. fogok rajta ha ilyen nobilis ember
rel fogok találkozhatni, akivel ha közjogi 
kérdésekben szemközt állunk is, de a sza
badelvtiség kérdésében egymás mellett 
haladunk, felelte Jókai. 

sületek stb. Tiz óra után nehány percz
ezel jöttek Kossuthék, Meszlblyinével, Mesz
lényi Lajos és Helfy Ignácz képviselökkel 
és ,Ge1·l6czy Károly polgármesterreL A 
család az oltártól jobbra levő különhe
lyet foglalta el, mire az istentisztelet el
ke':"dödött. A templomi énekkar· ~Ha az 
iste:t kedveseinket éltökből kiszólitjac 
czi.u1ü vall;4.sos éneket énekelte Lazarus 
föld.': Jr vezerése al~.tt, azután Kohn Sá .. 
muel dr. főrabbi emelkedett gyász beszé
det ta1 ~ott, mely mindenkit meghatott. . . 

- - ták B e c s k e r e k á n J non milovai köfara'
gót. Hazaszállitották, de atközben meghalt a 
nélkül, hogy kihallgathatták volna. A megin
dult vizsgálat folyamli.n a .gyanu D u b e s· 
t y á n Dimitrie rovott elöéletü emberre irá
nyalt, a ki a meggyilkolttal ellenséges vi
szonyban állott. Letartóztatták. A csendörség 
elö~t beismerte, hogy rá lesett az áldozatra, 

· mikor az éjjel hazatérőben , volt, leütötte, 46 
~ forintját elrabolta és ruháitól megfosztotta. -

P'"t"_. M.eg is mutatta a gyilkosság szinhelyét a 
· caendőrségnek, D u b es t y á. n a vizsgáló 

· biró elé került, a hol már nem azokatlan mó· 
\.. don a csendörök kinzáRával okolta. meg beis-
i..~ _ merésének visszavonását. Azóta konokul t.a-

J • 

gad. Tagadott a tegnapi végtárgyaláson is, 
de a tanuk, a kikkel alibijét akarta igazolni, 
ellene vallottak éli a tagadás mit sem hasz
nált, az aradi törvényszék büntető tanácsa 
tegnap D u b e s t y á. n Dirottriet rablógyil
kosság bűntettéért 12 é v i f e g y h á z r a és 
a:;. á. l d o z a. t ö • v e g y é n e s n y u·j· 
t a n d 6 600 fo r i n t k á. r t é r i t é s r e 
i t é l t ·e. 

§ Négy forintért hat havi börtön. B o g o
v j ts István vándorlegény Kisperegen B u
d a i László korcsmájában idözve, látta, hogy 
a csaplár felesége négy forintot tesz egy 
szekrénybe s annak kulcsé.t egy m~észébe 

... ~~~;or-s:;:,j~. B o g o v i ts kiment az ajtón, de a 
kerítésen át visszajött a a 4 frtot ellopta. 
Ezért az aradi törvényszék tegna p 6 havi 
börtönre ítélte. 

l 
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TÁ VlliATOK.-
Kosauth flal Jókainál. 

Budapest, április 5· (Saj. tud. távirata.) 
Tegnap délután Kossuth Ferencz és 
Kossuth Lajos Tivadar meglátogatták J6-
kai Mórt, ki veje Feszthy Arpád Bajza-ut
czai házában lakik ... Kossuth Ferencz e 
sza~akkal Udvözölte Jókait. 

- Eljöttünk hozzád, köszönetet mon· 
dani azért a szép beszédért, de még in
kább a te szép szivedért. 

J6kai behivta az ugyanott lakó leá
nyAt, Peszty Arpádnét is, bemutatta neki 
kedves vendégeit, akik aztán hosszasabb 
ideig elbeszélgettek a Jókai-családdal. 
Kossuth Ferencz elmonda, hogy minö 

. -,.meglepetés várt reájuk, midőn délelőtt 
-.,.""· -~-~\kilJil!ntek ;~. temetöbe, hogy Deák ~ és 

· Batthyányi mauzoleumában koszoruikat el
hclyezzék, atyjuk sirján két_ friss virágos 

~ 

koszorut találtak. Háromszázhatvanöt bu
dapesti hölgy :>sszebeszélt, hogy egymást 
felvaltva közühik mindennap egy friss ko-

. szorut fog a sirköre letenni. Ez volt a 
második koszoru. 

Azután megtekintették J6kai könyvtá
rit, ,az egyik szekrény saját munkáival 
van. tele. A másik szekrény diszmüveke~ 
történelmi ·munkákat tartalmaz. Kossut-h 
bjos· Tivadar .tekintete, egyszerre meg-
akadt egy nagy kötetes gyüjteményen: . 

- Nézd,. el'.ek az atyánk müvei . . -. 
Azután beszéltek a hátralevő két kö

tetról, melynek szövege, mint Lajös Ti-
vadar mondja, teljesen készen van, csak 
átnézésre vár, hogy sajtó alá adható le
gyen. 

- ~bben is boldogult atyám példája 
az utmutató elöttem mondá erre 
Kossut/t Ferencz, - ki utolsó lángjának 
jellobanásával is a szabadelvüség ügyét 
világitotta meg s a kormánynak és a sza
badelvüpárlnak adott igazat. 

Azután megtekintették Jókai diszpol
gári albumait, melyek egy ideiglenes áll
ványon vannak elhelyezve (több két
száznál.) 

- Ez is olyan kincstár, aminek nin
csen Ara, - mondá Kossuth Ferencz. -
Boldogult atyámnak is volt ilyen diszpol
gá?'i album gyüjteménye, most már azt is 
haza küldjük : valahol majd elfér. Nekünk 
most már nincs otthonunk : lehullt szá-
1'az falevél vagyunk, amit szerte söpör a 
szél •.. 

A buc~uvételnél ujból megölelték, meg
csókolták a Kossuth-fiuk Jókait : 

A viszontlátásig! 

A Kossuth testvérek köszönete. 

Budapest, április S· (Saj. tud. táv.) 
A Kossuth fiuk a közönséghez nyilvános 
köszönetet intéztek melyben kijelentik, 
hog-y lehetetlen válaszolniok minden rész
vétiratra, azért igy mondanak köszönetet. 
Mint megörzik az apjuktól örökölt elve
ket, hazaszeretet, ugy megőrzik a hálát is 
melyre ök~t a nemzet kötelezte. 

Izraelita gyaszistentisztelet. 

Budapest, április 5· (Saj. tud. távirata.) 
A pesti izr. hitközség dohány-utczai temp
lomában Kossuth Lajos emlékének tiszte
letére fényes gyászünnepély volt. A gyász
baborított templom ugy lent, mint fönt a 
karzatokon zsutolásig megtelt közönséggel. 

A gyászlepellel bevont elsö padsoro
kat a notabilitások számára tartották 
fönn, kik között ott voltak : Tolnay La
jos, Jellinek Artur, Visontai Soma, Thaly 
Kálmán, Morzsányi Károly, Pázmándy 
Dénes, J-Jaudl Pál, Herman Ottó, Mezei
Mór orsz. gyülési képviselők, Sváb Károly 
förendiházi tag Toldy Józser tiszti föü
gyész, 1 oldy László fölevéltáros, Scher
maml Adolf dr. föorvos helyettes, Som
bory Lajos kamarás, Cserey Lajos alezre
des, a honvéd menház parancsnoka, Br'fill 
lgnácz angol könzul, Szávoszt Alfonz, Mit
zenfeld Jakab, Sch1·eier Jakab fóv. bizott
sági tagok, haraszti Jellinek Henrik, Ráth 
Károly iparkamarai elnök, Bánóczy józsef, 
Goldziehe-r Ignácz dr. egyetemi tanár.ok, 
továbbá Kolme-r Zsigmond vezetése alatt 
a hitközségi elöljáróság, Bischitz Dávidné 
vezetése alatt a nöegylet, Horváth Sándor 
és Bacitát Dániel lelkészek vezetése alatt 
a pesti ev. egyház, a Klapka egyesület 
zászlóval, az izr. szeminárium küldöttsége, 
valamint az összes izr. jótékonysági egye-

~l 

r.: • .: • • -<1 -. • ~~- • > .,""' .. ~ • ' - ~ • 

A beszéd után héber nyelven emlék
imát mondottak, majd pedig a XVI. zsol
tárt énekelték. Az istentisztelet a Kad
dis-imával és a kar gyászénekével vég
zödött. 

Kossuthék koszoruja. 

Budapest, április. 5· (Saj. tud. táv.) 
Kossut/ték ma ünnepélyesen megkoszoruz
ták a honvédszobrot. A babérkoszoru fel
irata :. liA néL·telen félisteneknek,c 

Görgey Koseuthról. 

Budapest, április 5· (Saj. tud. táv.) 
Több hirlapíró meglátagalta Görgeyt, s a 
beszéd folyamán megemlékeztek Koss1,th
ról. Götgey kijelentette, hogy néki, két kis
sebb esetet kivéve, Kossuthal soha sem volt 
konfliktusa. Görgey operálását az osztrákok 
ellen Kossuth akadályozta meg s a világosi 
fegyverletételt is Kossuth idézte elö. Gör
gey nem értette soha, hogy miért nem jött 
haza Kossuth mikor diadallal fogadták 
volna. GiWgey, bár ugy fogadták mint egy ve
szett kutyát, még is hazajött. Görgey 
kivégeztetése csupán azért maradt el, mi
vel Haynau összeveszett Paskievitsel, aki 
Haynau bukása után kiadta Görgeyt. 

Kitüntetések. 

Budapest, április 5· (Saj. tud. táv.) 
A király, mint értesülünk, Roder Adolf 
szombathelyi izr. fiu- és leányiskola igaz
gatónak az arany érdemkeresztet, Füzy 
Lajos egerlövői ev. ref. tanitónak a ko
ronás ezüst érdemkeresztet, az államvas
utak gépgyárában alkalmazott Horváth 
István mozdonyvezetönek és Kany6 László 
asztalosnak, továbbá a diósgyöri vas és 
aczdgyárban alkalmazott Hoyer Ede elő
munkásnak és Eim Ede előmunkásnak az· 
ezüst érdemkeresztet és Popdl6 Ferencz-: 
nek a Ganz és társa vasöntödében alkat .. · 
mazott munkásnak szintén az esüst ér
demkeresztet adományozta. 

-- E kitüntetéseket a hivatalos lap kö
zelebbről közli. 

A hírlapirók sztrájkja. 

Budapest, ápr. 5. (Saját tud. táv.) 
A hirlapirók a strike ügyben értekezletet 
tartottak, mely kimondotta a strike fentar
tását mind addig, mig Bánffy Dezsö elnök 
intézkedéseit, melyek megalázók, s a köte
lesség teljesítésben akadályozók, vissza nem· 
vonja. Az összes szerkesztök, kiadók és tu
dositók solidaritást vállaltak s a kötelező 
iratot megküldték az elnöknek, a minisz
terelnöknek saz összes pártoknak. Időköz
ben az elnök egyeseknek küldött a fo--·· 
lyosóra is feljogosító jegyeket, melyeket · 
azonban mindannyian visszaküldenek. _ · 

Vád alá kerülö szerkesztök. -, · 

Budapest, árprilis 5· (Saj. tud. táv.) 
A szénakiviteli tilalom ellopott sürgönyei 
ügyében a Pesti Napló szerkesztöjét 
Bar1~a lzidort a sürgönytitok megs~rté •· 
sének vétsége és megvesztegetés, Abrátzyi 
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'Kornélt bűnpalástolás és hatóság elleni 
erőszak miatt vád alá helyezik. 

SzOietésnapl ajándék. 

Budapest, április 5· (Saj. tud. táv.) 
Egy nagyiparosnál születésnapja alkal
mából bombát tettek elöszobájába, de 
senki sem sebesült meg. 

A Kossuth-gyász a reichsrathban. 

Bécs, . április 5· (Saj. tud. távirata.) 
A reichsrathban a budgetnél Pacak ifju 
cseh képviselö szóbahozta a Kossuth
kultuszt. A magyarak lelkesedését Kossuth 
iránt helyesli a magyarok szempontjából ; 
ezt a magyarak tehetik, de nem teszik a 
szlávok, kiknek nincs okuk lelkesedni 
Kossuthért. A nagy gyászból és tüntetés
ból látható, hogy szükséges helyre álli
tani az egyensulyt, melyet a magyarak 
politikai, gazdasági tulsulya a monarkia 
másik felével szemben erősen megbolygat; 
mert a magyarak tulsulya veszedelmesen 
növekvőben van. 

Elhunyt képviselő. 

Prága, április 5· (Saj. tud. táv.) Schmey
kal tartománygyűlési k~pviseló meghalt. 

Ujabb bombamerénylet. 

Páris, árprilis 5· (Saját tud. táv.) 
A Sayot vendéglőben történt éjjeli rob
banásnál sokan megsebesi;ltek, hárman 
sulyosan. A sebesültek közt van Faillade 
iró nejével és Thomasi pinczér. Faillade 
szocziálista iró, ki több müvében dicsői
tette az anarkizmust. A bomba egy kon
zerv szelenczéhez hasonlit s az eddigiek
nél jóval nagyobb szögekkel van meg
töltve. A kár jelentékeny, az ablakok 
mind betörtek, az asztalok elpusztultak, a 
mennyezet megrongálódott. Az utcza má
sik oldalán a házak megsérültek. - A 

. bomb~ melyet állitólag egy munkás ki
nézésü ember tett a vendéglő ablakába, 
a szenátusnak volt szánva. Két embert 
elfogtak. 

Uj Panama részvények. 

'· Páris, április 5· (Saj. tud. távirata.) 
I Sooo Panama részvényes elhatározta, 
hogy go millióval uj részvénytársaságot 
alapitanak a csatorna kiépitéséhez. 20 

milliót már jegyeztek. 

Sztrájkoló magyar munkbok. 

_ New-YOf'k, április 5· (Saj. tud. táv.) 
Pensylvania tartományban a Szne vidéken 
magyar munkások sztrájkolnak. Több 
gyári munkást megöltek s megtámadtak 
egy gyárat, hol egy mérnököt megöltek. 
A rendőrök egy magyart lelöttek. 

KÖZ:GAZD.ASÁG. 
Az aradi kereskedelmi és Iparkamara közérdakO 
' · közleményei. 
• ' Az aradi kereskedelmi és iparkamara 

irodájában a hivatalos óré.k alatt betekínthetö : 
A kereskedelemügyi m. kir. miniszter ur ö 

nagyméltóságának leirata, melylyel megküldi 
a mohács-pécsi vasut. 1894. évben felmerülő 
anyag és leltári tárgyszükségletéről szóló kimu
tatást (1714. szám.) 

A kereskedelemügyi m. kir. miniszter ur 
leirata az egyptomi vasutak vashidjának el
készítésére kiirt pályázatra vonatkozólag, maly
szarint a tervazetek, feltételek és leírások a 
budapesti kereskedelmi es iparkamaránál a 
hivo.talos órák alatt betekínthetök, s hogy a 
pályázat határideje 1894. évi május hó 15-én 
délben J.á.r le. (17H6. szám.) 
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ARADI KÖZLÖNY. 

= Buza~hozatal Európába. A mult hétell 
ismét jelentékeny volt, sőt emelkedett a. buza 
forgalom, különösen a tengerantuli részekről 
ahol még mindig óriásfak a készletek, ~ 
nélkül, hogy caökkennének. De rég nem for· 
dult elö az, hogy egy időben annyi gabna, 
illetöleg buza lett volna uton a tengertulról 
és Oroszországbó!, mint má.rczius utolsó heté~ 
ben. Minden jel azt engedi következtetni, 
hogy Európát a tengeren tuli részAkből mind 
nagyobb mennyiségü gabnával fogják elárasz7 

tani; igen természetes, hogy az óriási gabona
import Európában az európai árakra nagyon 
nyomasztólag fog hatni. A helyett tehát, hogy 
reményünk lenne árjavnlásra, mindinkább fe
nyegE>tnek az alacsony árak, melyek mintegy 
megbénítják a gazdák ténykedését a később 
k~n:ysz.e~iteni fogj~k az európai gazdákat a 
mm1mahs termelesre. A most közrebocsá.tott 
adatokból kitünik, hogy Európa részére uton 
van az utolsó hétben 13.371,900 hekt. buza és 
pedig: 10.187,700 hekt. Angliába, 3.184 200 
hekt. a kontinensre; emelitedett tehát az' ut
ban levő buza mennyisége egy hét alatt is~ 
mét közel 45V ezer hektoliterreL Európába 
hoztak. vugusztus 1-töl márczius 29-ig 68.393,600 
hektohtert, 1892/93-ba.n 65.403,700 hektolitert; 
ebből az Egyesült~Allamokból hoztak 39.544 400 
(Angliába. 26.790 2CO,a kontinensre 12.754 Wo), 
<?roszországból 2~.852,~ (tulnyomólag Ang
ha- és :E'ra.ncziaorszagba), Keletindiából 
4.996, 700 hAktolitert. 

- Budapest-köbányal sertéskereskedelmi 
csarnok. 1894. évi április hó 4. Hizott sertés
árak : L M a g y a r e l s ö r e n d u: l. Öreg nehéz 
{páronkínt 400 klgron felüli sulyba.n) 49.-,50 krig. 
üreg ködp (p&ronkint 300-400 kilogramm suiy
ban) 48.-49.- kri~~;. Fiatal nehéz (pkint 320 kl
gro~ felüli sulyba.n) 62.-52.6 kri~~;. Fiatal közép 
(pkmt 261-800 klgr. sulyban) 6<l.-61. krig, 
Fiatal könnyü (pkint 250 klgr. terjedő sulyban) 
49-60. luig. II. Ma ~~;y a r e z e d e t t : Ne
héz (páronkint 280 klgron felüli sulyban) 47·-48. 
krig.- Közép (pkint 2~0-280 klgr. sulyban) 47 
-48. krig. - .Könnyü (pkint 2'20 klgr..g terjedö 
sulyban) 47.-48. krig. - 8 z e r b i a i: Nehéz 
(pkiD.t 260 klg. felüli snlyban) 47.6-.48. krig. 
Közép (páronkint 220-- 260 klgr. sulyban) 47.1>-
48. krig, - Könnyd (pá.ronkint 220 klgrig ter
jedő sulyban) 46.-47. krig. - Se rt é si ét• 
s z ám 1894, április hó 2· án volt kés1let 168,894 
darab. t894, április hó 3-án felhajtatott: 8315 
drb, 18H4. április S-án elszállitta.tott 3891 
drb. 1894. április 4· én maradt készletben 163 318 
drb. -A h i z o t t s er tésüzletirány za ta~: 
lanyha. -

S z e s z ii z l e t. 
- Április 6. -

Jhi jegyzéseink: Készáru nagybAon nyors szesz öS. 75 
kicsinyben ö4.- hordó nélkül, per !00 liter Ofo beleérn; 
Sö frt iogyaszlási adó;. 

Bodapesti gabnatözsde 
- As "A r a d i K ő z l ö n y• távirati tudósitá8aa. -

Budapeat, Április 5. d. u. 5 óra. 

:F' a j l Irány-~ ki! ; 00 zat ogramm 
----------· ________ fM 

Sabona 

l 
bánsági ..•••. ;szilárd 7.25~ 7.70 
tiszavidéki ••••• 1 ~ 7.30- 7.70 

Buza pee!vidéki : .••• 1 ~ 7.:.!5- 7.70 
~ l fe,herm~gyet ••• , ~ " 7.25- 7.70 

?1\CB_k:ai • • • • • : : " 7.36- 7.75 
H eszu-magyarországi l • -.--.-
al Rozs 1 - :í8újh"&i5.55- 5.75 

N l takarmánY • • • -~·od'é-nd.

1
. 5.95- s.sö 

• Árpa égetni való • • • . ~ 6.55- 7.40 
eörfózdei • • • • ~ 7.90- 9.-

.. Zab 1 - í8Zir1rdl 6.9~40 

M Teageri ' ~1~~~';!ii · : · . : jszi~rd)~:;;:=s:= 
-~B~osrla-repoze -c--- )lanyhai-.--.-
Kölel - l - l csend.! 4-,.=_ MÓ 

• 1 l ~avl:'szl'8 • • • • • .,ázllárdl7.55- 7:57 
~ Buza JUDtus 189~ • • • " 7.84- 7.36 
.!i óazre • • • • • • .. ,. -.-.. -
-: Teageri j' május-j.nn_íus 1S94:"i8zflitrd-

1

1--5.ö2=-5.ö4 
: azept-o.K.tóber 1893 • l ~ 5.21- 5.23 

i Zab j Bud~pesr -;z: tavaszralsziiárd ,-.--.-
.: Budapes' sz. ószre • " 7.23- 7.25 

l ll~;~~·- j aug.-szeptemi:ler 1898 szilárd 11.50-11-.~0 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti áru- és értéktözsdén. 

Budapest, 1894. április 5. 

Magyar aranyjáradék 4o/o • • • • • 
Magyar koronajáradék 4v/o , ••• 

: 

• 118.-
• .. 95.-

1894. április 6. 

Mngyar arany 41ft% , •• , •• 
Magyar ezüst 41{1 fo ••• , ••• 

• 121!.
.102.
.123.
• 95.5() 
• 100.25, 

•• 98.-
• 152.50 
• 143.50 

Magyar keleti vasut 1876 .• , •• , ••• , 
Magyar .földtehennentesitási kötTány • • • 
Magyar ttalmegváltásí kiitvóoy • . , • • • • 
Horvát-szlavon földtokermentesitési kötvénv 
~ngyar nyereményRorsjegy kölosön • • 
Tiszaszabályozási és ~zegedi külcsön 
Osztrák pAopírjáradók • • • • • 98.50 

• • • 98.25 Osztrák járAodék ezüst . • 
Osztrák járadék arany ••• 119.-

SZERKESZTÖI tl'ZENETEK. 
Nemuors (Arad) 1. Mi sem tudtunk többet 

róla. Kossuth F. első sorba.n Czeglédre szándékozik 
lerándnlni. Justh Gyula azt tanácsolta nek4 
hogy Aradot semmi esetre se hagyja ki progra.mm
jából és hogy első sorban ide jöjjön, megkoszoruzni 
a vértanuk szobrM. 2. Mindkettö Budapt~sten szüle
tett. Ferencz abban a házban, mely a mai 
Kossuth Lajos, vagyis a régi hatvani-utcza sarkán 
áll, a volt Aranysas tőszomszédságában. Lajos 
Tódor a. szép-utczaí, ma is álló László házban, tő
szomszédságában a Kammon·kávéháznak, mely
nek helyén akkor Landerer nyomdája volt. 

R. M. (Arad) Nem kérünk sem jót, sem rosz
szat. Az öué még a rossznál is ros:Jzabb. 

Sz. P. (Budapest) Magatartását helyeseljük. 
A továbbiakra nézve ma, vagy holnap levél megy. 

O. O. (Arad) Ma.jd elválik. Addig félretettük. 
M. A. (Zombor) Köszönet az ujabb, szép 

küldeményért. Legyen minél többször szerencsénk. 

Aradvárosi 
Évadbérlet 
165. azám. 

szinház. 
Havibérlet 

5. szám. 

Pénteken, 1894. éTi április h6 6·án: 

D. u. 81/ 1 órakor, fél árakkal 

.A. czigánybáró 
Jókai M6r és Strauss nagy operettjének első fel'fodaa. 

8 Z EM É L Y EK: 
Zsupán Kálmán, gazdag sertéskereskedlí 
Arsona, leány" --- --- -- -- -- --
1\lirabella., Aracna gonvernautja 
Ottokár, lllirabella tia -- - -
Gróf Darnero, királyi biztos 
Czipra, czigányasszony 
Sntfi, czigí,nyletí.ny 
Baziukai Sti.udor, elzilllütt nemes 

EZ UTÁN: 

Forisa P. 
Fenyveasi lL 
Tolnayné. 
Szabó L. 
Rónaszéki. 
Pajor A. 
Sugá.r A. 
Sólyom. 

:::Ru.ffini Bettina, 
kir. udv. mAogán ás serpentin tánczosnö fellépósc, 

Kezdete 3 1/ 2 6rakor. 

Este bérletfolyamban: 

CSD..LAG TERÉZ urnö, a. nemr.eti szinhab mll.vésznöjé· 
nek vendégfellépésével: " . 

~OX: E:A.:RCZ-A 
vagy: párbaj a szerelemben. 

Vigjáték 8 fel'fonásbnn. lrták: Beribe és Legouve. For• 
ditotta: Paulay Ede. 

SZEMÉLYEK: 
Grigon Gusztáv - - -
Autreval grófnö - - -
Villegutier Leo, unokabátyja 
EIAogineul Henrik 
lfontrichard báró 

EZ UTÁN: 

Csillag T. 
Kaczór N. 
Tompa K. 
Foriss P. 
Balassa J. 

~~~ .. 
. ' 

' 

B .A ~ '(J"' T A. N"'.~ 1 

:Magáojelenet. Irta: Széchi Feroncz. El ö adja: Csillag T •. 

Kezdete 1 órakor. 

IDEGENEK NÉVSORA. 
-- Á.prilie 5. .-

'. 

Fehér Kereazt szálloda: Markonts Antal birtokos,' 
Zám. Gombkötő Elemér jeifYZÖ&egód, Simá-od. Dr. Ehren~ 
reit Jenö orvos, Sztára. 

Vasa szálloda: Scher Gynla vá.!lAolkozó, B.-Gyula.: 
W alerián Gyügy birtokos, Világos. Skála JóueC jegyzö,.. 
F.-V arsá.nd. Binzinfi Károly mérnök, Budapeat. Stetner 
Jakab gyáros, Bács. 

Arany Kulcs szálloda: Müller György birtokos, Per
jámos. Novák Odön koreskedö, AJosill. Víezer Károlv ta--. 
nnló, O-Szt.· A• nl\. Papp György tanitó, Szt-Anna. Sara
patka Arthur hivatalnok, Mezöhegyes. Súmonedea Lajos 
gazdatiszt, V é~tos. 

Vasuti szálloda: Moldován Simon regalebérlő és ve. 
gyeskor"skeJö, Apáti, Bába János életbiztositási feliigye
lö, Kiij-Űsz. . ... 

Felelös szerl;:esztö, Vass Géza • 
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18M. április 6. 
Arad szabad királyi város polgármesterétöl. 

79 J 894. pm. 61 9-o2 

Hirdetmény. 
Arad sz. kir. város közönséga r~széről köz

hírré tétetik, hogy e. városi árvapénztárból ás 
a város által kezelt alapokból törlesztési köl
csönök vehetők. 

Fizetendő évenkint : 23 évi törlesztésre 8% 
a melyböl töke törlesztésre esik 2% 26 fél év1 
törlAsztésre 71/ 1%,-melyböl töke törlesztésre 
11/2% fordittatik. 32 évi törleszté~;~re 7%,-amely
böl a tőketörlesztésre 1% számoltatik el. A 
kölosönvevők JOgában áll kölcsönt a tör
lesztési időn belül is félévi fAlmondásra. a fél
évi kamat külömbözet megtéritése mallett 
visszafizetni. 

Arad 1894. január 10. 

Salacz Gyula, 
királyi tanácsos polgármester o 

ARADI KÖZLÖNY. 
Arad sz. kir. város polgarmesterétöl. 

133/1894- pm. 338. I-3· 

Hirdetmény. 
Az 1890. évi I. t. ez. 23. §-a értelmében 

az egyenes adót fizetökre és a 25, §. értelmé
ben az egyenes adót nem fi~etökre vonatkozó
lag szerkesztett 1894. évi törvényhatósági utadó 
kivetési lajstromok azon ezéiból tétetnek f. évi 
márczius hó 21 -én kezdödö és f. évi április hó 
4-én végzödö 1 5 napi közszemlére a városi adó
ügyi osztály I -sö számu helyiségében, miszerint 
azokat ezen idő alatt mindenki hetekinthetvén 
a kivetés elleni kifogásait a közigazgatási bi
zottsághoz czimzett és a polgármesteri hivatal
ban a kitétel ideje alatt beadandó kérvényben 
elöterj eszthesse. 

Arad, 1894- márczius 17. 

Salacz 

326, 1-3 

Hirdetmény. 
Arad szab. kir. város 1893· évi zárszáma

dása a részletezett kimutatások, vagyoni leltár, 
a város cselekv/) és szenvedö vagyoni állására 
vonatkozó mérleg, az anyagszámadási kivonat! a 
kövezet-alap számadása, ugy a tanácsnak jelen
tése f. évi márczius 19-ik napjától kezdve ápri
lis 2-ik napjáig bezárólag közszemlére a Yáros
háza tanácstermében kitétettek. 

Erröl a város adózói azzal értesittetnek, 
hogy minden egyes adózónak jogában áll azo
kat megtekinteni 8 azokra észrevételeit az 
1886. évi XXI. t. ez. 17. §-ának b) pontja alap· 
ján a f. évi április 11-ik napján tartandó vá
rosi rendes közgyülést megelőzőleg öt nappal a 
tanácshoz beterjeszteni. . 

·o Arad, 1894. márczius 17-én. 

A városi 

--:·VASUTI VONATOK MENETRENDJE 
Érvényes 1893. évi október hó l·étöl. 

Budapest-Arad. 

BUDAPEST 
Szolnok 
Csaba 
Kéteryhba 
Lökösháza 
Kurtics 
Sofronya 
ARAD érkezik 

indu]. 

" 
" 
" It ,. 
o" 

reg~el 
8,10 

11,14 
2,18 
2,49 
8,07 
8,23 
3,35 
8,50 

.délután 

dé lu t. 
1,55 
4,02 
5,ö7 
6,15 
-,-

6,89 
-,-

6,57 
este 

este 
10,-

1,37 
4.37 
5,08 
5,26 
5,43 
5,55 
6;10 

reggel 

Arad-Budapest. 

ARAD indul 
Sofronya ., 
Kurtics " 
Lökösháza " 
Kétegyháza ., 
Csaba " 
Szolnok " 
BUDAPEST érkezik 

d. e. 
11,25 
11.41 
11,53 
12,09 
12,32 
1,2~ 
4.20 
7,25 

este 

regge} 
8,20 
-,-

8,:l8 
8,49 
9,03 
9,25 

11.46 
1,50 

délután 

este 
9,45 

10,02 
10'16 
10,35 
11,-
11,45 

3,00 
6,30 

reggel 

Erdél~ felé. 

.ARAD indul 
Glogov6cc " 
Gvorok ,. 
Paulis ., 
Radna-Lippa " 
Konop " 
Berzova " 
Tótvárad " 
Soborsin " 
Piski " 
Gyulafebvár " 
Tövis érkezik 

érk. 

d. u. 
o 2 25 

2:48 
8,20 
8,40 
4,00 
-,--.--,-
-,-
-,-

reggel d. u. 
6,85 ' 4,30 
6,46 4,42 
7,08 _5,03 
7,19 5,14 
7,37 5,32 
8,00 5,56 
8,15 6,12 
8,38 6,41 
8.56 7 ,OL 

11.16 9.59 
-.- 12.61 11.29 
-.- 1.20 11.56 

délután éjjel 

este 
-,-
-,-
-,-
-,--,--.-
-,--,-
-,--.--.--.-

Erdély felől. 

Tövis indul 
Gyulafebvár " 
l'lski ., 
Soborsin " 
Totvárad ,. 
Berzova. " 
Konop " 
R1\dna.-Lippa " 
Paulis " 
Gyorok " 
Ologov~cz ,. 
ARAD érkezik 

éjjel 
8.04 
8.40 
&.52 
8,16 
8,37 
9,08 
9,24 
9,58 

10,12 
10,25 
1\1,48 
11,00 

délelött 

-.--.--.-
-,-
-,-
-,-
-,-

5,87 
5,55 
6,15 
6.47 
7,00 

reggel 

este 
1.35 
2.14 
3. 59 
6,26 
6,42 
7,07 
7,24 
7,56 
8,08 
8,20 
8,44 
8,55 

este 

Arad-Csaba- •agyvárad. 

ARAD indul 
Sofronya " 
Kurtics " 
Lökösháza " 
Kétegyháza " 
Kigyós " 
Csaba , 
NAGYV.ÁRAh érkezik 

reggel Qste 
5.18 4.35 
5,31 4,57 
5,44 5,17 
6,00 5,41 
6,18 6,20 
6,31 6,43 
7.04 7,00 
9,32 ~,-

délelöit :este 

•agyvárad-Csaba-Arad. 

NAOYVARAD indul 
Coaba ·" 
Kigvós " 
Kétegybáza " 
LoköMluha ,. 
Kurtics ,~ _ " 
Sofronya ,, 
·ARAD érkezik 

délután 
4,29 
7,10 
7,24 
7,40 
7,59 
8,17 
8.30 
8.41) 
este 

reggel 
-,-

7,09 
'i 24 

. 7:47 
. 8,14 

8,38 
SJ\3 
11,10 

délelőtt 

Arad--Temesvár. 

ARAD indul 
Uj-Arad ,. 
Nématságb " 
Vinga n 
Orezifalva 11 
Jl[erozifalva ,, 
Szt.-András " 
TEMES V ÁE. érkezik. 

reggel 
6,25 
6,48 
7,05 

. 7 32 
ús 
8,08 
8,19 
8,42 

délelőtt 

d. e. 
11,30 
11,54 
12,19 
12,47 

1,04 
1.20 
i,i:18 
2,04 

délut. 

este 
6,58 
6,09 
6,27 
6,46 
6.58 
7,09 
7,21 JI! 
7,39) 

este 

Temesvár-Arad.: 

TEMES V AR indul 
Szt.-András 
Kerezifalva 
Orezifalva " 

" Vinga 
Németság h 
Uj-Arad 
ARAD érit .. 

" 
" 
" 

reggel 
8,00 
8,20 
8,34 
8,45 
9,02 
9.17 
9,34 
9,44 

délelőtt 

d. u. 
1,11 
1,39 
1,57 
2,16 
2.41 
2,58 
8,31 
8,45 

d6lután. 

este 
8,15 
8,45 
c,o5 
3.21 
9.46 

10~J! 
10.;i:J 
10,~;;; 
es h 

Uj-Szt.-Anna-Kéteg~háza. 

UJ-SZT.-ANNA indnl 
Simánd " 
Kisjenö-Erdöhegy " 
Székudvar " 
Sikló ~ 
Ottlaka " 
El el. " 
KÉTEGYHÁZA érkezik. 

d. e. 
7,50 
8, 22 
9,10 
9,29 
9,4~ 
9,58 

10,15 
10,30 

délelőtt 

este 
6,30 
7,01 
7,40 
7,56 
8.11 
8, 25 
8,40 
8,55 
este 

Kétegyháza-- Uj·Szt.•Anna. 

KÉTE G Y HÁZA indul 
Elek " 
Ottlaka " 
Sikló " 
Sr,ékuilvar " 
Kisjenő-Erdöhegy " 
Similod 'L 
UJ-SZT.-ANlU érke:dl[. 

reggel 
5,20 
5.32 
5,41 
5,5l 
6,02 
6,18 
6,42 
7,05 

délellitt 

d. u. 
3,05 
3,25 
3,37 
8.50 
4,06 
4,89 
6,10 
5,40 
este 

Mezöhegyes-Kétegyháza. 

MEZÖHEGYES ind. 
Kamar1bmaj. , 
Nontl " 
Konic 1háza " 
Bánhogyes ., 
:M.-noazás • 
Bánkut " 
KETEGYHAZA érk. 

délelött 
!0,37 
<0,47 
10,54 
11,10 
11,31 
11.51 
12,02 
12,20 
eélolött 

este 
8,35 
8, 47 
8,57 
9,15 
9.3R 

10,00 
10,14 
10,35 
éjjel 

Kétegyháza-Mezöhegyea. 

KÉTI<~GYHAZA ind. 
Bánkut " 
llegyeR-Bod:~:ás • 
Bánhegyes • 
Kovácsháza w 

Nesze " 
Knm~rás-major " . 
MEZOllEOYES érk. 

délután 
3,00 
8,22 
3,40 
402 
4:25 
4.39 
4,48 
5.00 
délután 

g gel: 
5,15 
5.86 
5,49 
6,08 
6,23 
6,34 
6,43 
6:&5 
·este 

Arad-Szeged. 

ARAD indul 
Szt.-Tamáa ., 
Pécska ,, 
Battonya " 
Tompa " 
Mezöhegyes " 
Csanád-Palota " 
Nagylak " 
Apátfalva n 

Makó " 
Kis-Zombor " 
SZEGED érkezik 

reggel 
5,00 
5,24 
5,43 
6,12 
6,24 
7,01 
7,22 
7,39 
8,01 
8,26 
8, 42 
9, 33 

délelött 

d. e. 
9,00 
9,22 
9,36 

10,01 
10,11 
10,40 
11,00 
11.15 
11,35 
11,56 
12,12 

1,00 
dél ut. 

d. u. 
4.25 
4,54 
5,20 
5,56 
6,09 
6,55 
7,22 
7,44 
8.10 
B .44 
9,01 
9,57 . 
este 

Szeged-Arad. 

SZEGED 
Kis-Zombor 
Makó 
Apátfalva 
Nagylak 
Csa.nád-Palota 
:Mezöhegyes 
Tompa 
Battonya 
Pécska 
Szt.-Tamás 
.ARAD érkezik 

indul 
d. u. 
2,42 
3,32 
3,55 
4,14 
4,34 
4, 48 
5,20 
5,« 
5,58 
6,24 
6,40 
7,05 

, este 

este 
6,00 
6,46 
7,05 
7,24 
7,46 
8,00 
828 
s:óO 
9,02 
9,26 
9,39 

10,00 
éjjel 

t'eggel 
8,00 
4,08 
4,50 
5,15 
5,42 
6,02 
7,00 
7,27 
7,42 
8,10 
8,24 
8,50 

délolöH 

Arad-Gurahonoz. · 

ARAD indul 
Ötvenes " 
Zímánd-Ujfalu ,. 
Uj-Szt-Anna ,. 
Világos " 
Muszka-Magyarád " 
Pankota " 
Apatelek " 
Borosjen& " 
Bokszeg-Beál " 
Borossebes-ButtyiD " 
Almás-Alcsill " 
GURAHONCZ érkezik. 

reggel 
6,30 
6.48 
6,55 
7,2lt 
7,46 
7,53 
8,04 
8,37 
8,48 
9,12 
9,44 

10,18 
10,30 

délelöte 

d. u, 
5,15 
5,84 
5.41 

" 6,07 
6,31 
6,38 
6,48 
7,21 
7,32 
7,56 
8, 28 
8,55 
9,12 

este 

-,--,--,--,--.--,-· -,-
-,-
-,
·-,--.--,--,-

Gurahoncz-Aradw 

GURAHONCZ 
Almás-Alcsil ,. 
Borossebes-Buttyin. " 
Bokszeg-Beál 
Borosjenö 

indul 

" 
" 
" Apatelek 

Pankota 
:Muszka-Magyarád 
Ví!ágos 
Uj-Szt.Auna 
Zimánd-Ujfalu 
Ötvenes 
ARAD érkezik 

" It 

It 

" 
" " 

reggel 
4,15 
4.32 
5,02 
5,81 
5,56 
6,06 
6,46 
6,51 
6,58 
7,24 
7,44 
7,50 
8,08 

délelőtt 

d. u. 
8,00 
8,17 
3, 47 
4,16 
4,41 
4,51 
5,29 
5.35 
5,42 
6,08 
6,30 
6,35 
6,52 

este 

-.--,--,--,-
-,-
-,--.--,-
-,-
-,--,-
-,
:--,-

Borosjeni-Csermií-1 

déleliSit este 
Borosjenő Indul 9.00 7,40 c.· 
Csermő erkezilt ~ 10,00 8,40 

délelőtt este 

Csermi-Borosjenl. 

Cserm6 indul 
Borosjenő érkesik 

. regge] 
4,50 
5,50 

reggel 

dél u~ 
8,30 
4,80 

délutAD 



4C a .:o.. 

l ' 
l 
! 
i 

\ . ~ 
i l 

' 1· 

Ji.#( c i Q #A i ;a sc a. a t s : se q . u; 416 

8 ARADI KÖZLÖNY. 
674.4/94. 387. l -3. azokat szabályozó bizottsag elé abban a sor

rendben vezetni mint az fennebb megjelöl
tetett. 

Ezennel köahim~ tétetik, hogy Arad sz. 
kir. város törvényhatósági területén a lóosz• 
tályozlil:s f. évi április hó 15. és 16-ik nap· 
ján fog megtartatni. 

A Jóosztá.lyozá.si bizottság az országos vá.
sártéren a m. kir. honvéd-huszár laktanyával 
szemben levő városi épület előtt f. évl április 
hó 15-én d. e. 9 órakor kezdi meg müködését. 

A f. évi április hó 16-án d. e. 9 órakor 
elövezetendők azon külhatárbeli, külvá.rosi és 
belvárosi lótulajdonosokuak a lovai, melyek 
előtte való napon a közbejött akadályoknál 
fogva elővezethetök nem voltak. 

A f. é. április kó 16. és 16. napján elő 
nom vezetett lovak tulajdonosa.i, a.menn}iben 
ezen mulasztást kellőleg igazolni nem tudják, 
minden ló után a városi szegény-alapra 16 
frtíg terjedhető pénzbirsággal fognak büntet
tetui s ezen felül tartoznak lovaikat. valamely 
szomszédközségben utólagosan elövezettetni. · 

A1. elővezetett lovak osztályozása a kö
vetkező sorrendben történik : 

Osztályoztatnak 1-ször: a külhatárbeli, 
2-azor: a Gáj külvárosí, 8-szor; a. Séga. kül
városi és Poltora. városrészi, 4-szer : Pernyá.va 
külvárosi, 5-ször : a Sarkad külvá.rosi, 6-8zor : 

Arad, 1894. április 4-én. 

A wárosi tanács. 

386. 1-3. az nj·teJ~pi1 7-szer: a belvárosi há.ztuht.jdono- 1 178/1894. 
aok lova1. - :. 

gazd. tan. sz. · 

A lóosztályozó bizottság elé vez~ttise alól 
mente8ek: ·' 

Hirdetmény. 
. a) ason csikók, melyek az osztályozás évé· 

ben a 4 éves kort nem haladják tul ; 
b) azon kanozá.k, mf'lyek az osztályozás 

elötti 8· nappal ellettek; 

Ezennel közbirr& teszem, hogy a. lovak és 
marbak tulajdonosainak és pedig azoknak, 
kik a belvárosban, továbbá. Séga., Pernyáva. és 
Poltura küivárosokban la.knak, a karnarási hl· 
vatalnál, a Gája. külvárosban és a tanyákon 
lakóknak pedig a gájai alkapitányi hivatalnál 
be kell jelenteniök, hogy hány da.rab lovat 
vagy marhát kivánnak ez évben a városi le· 

o) a ragályos vagy egyéb nehéz betegség· 
ben sinlödö lovak, és végre . 

d) a nyilvánvalóan alka.lmatlan lovak. 
A lótuJajdonosok kötelesek lovaiket a fent 

kitözött helyen és időben a.z osztályozáshoz 
elö~ezetni, és azokat abba a csoportba áHi· 
taDJ, a melyet részökre a rendörség kijelöl és 

gelökre bocsátani. · 
Az emlitett hivataloknál evégett való je

lentkezésre folyó hó 8-24. napjait tüzöm ki. 

Gyors és biztos segit~~Jl.JJYOmorb~j~k és azok következll]é~y~!~ll~-~-

Az egészség fenntartásán, az életnedvek 8 ennek folytán a vérnek tisztitására és tis:zta 
állapotban való fenntartására és a jó emésztés elbsegitésére a Jegjobb s leghathatósabb szer 
a már is mindenütt ismeretes és kedvelt 147. 4-12. 

ELET:SAT ,zs~ dr. :ROS.A-tól. 
. Ezen életbalzsam a legjobb s leggyógyhatósabb gyógyfüvekböJ a leggondosabban van 

kész1tve s különösen minden emésztési bajoic: gyomorgörcs, étvágyhiány, savanyus felböfö- l 
1 gés, vértolulás, aranyeres bajok stb. stb. ellen teljesen hathatósnak bizonyul. - Ily kitünö l 
· hatásai következtében ezen életbalzsam egy bebizonyult. megbizható háziszerévé lett a nép

nek. Ára egy nagy üveggel l frt, kis Gveggel 50 kr. Elismeri iratok 
ezrei bárkinek betekintés végett rendelkezésre állanak. 

Vé<\jegy. 

Óvás ! Hamisitások elkerülése végett mindenkit :figyelmeztetek, -hogy 
az egyedül általam az eredeti utasítás szerint készitett »Dr. Rosa

féle életbalzsam« minden üvegeséje kék hurokba van csoma.golva, melynek 
hosszoldalain »Or. ROSA életbalzsa10a "fekete sashoz" czímzett gyógyszer·[ 
tárból, FRAGNER B. Prága, 205-111.• magyar, német, cseh és franczia 
nyelven olvasható, széles felein pedig az ide nyomott védjegy látható. 

:. . ·Or •. Rosa életbalzsama valódian kapható csak a készitö 

•F:ELA.Gr::N"E::Fl. B. 
föraktárában gyógyszertar a "fekete eashoz" Prágában, 205-111. és Budapesten: Török Jó
zsef ur gyógyszerésznél, Király-utcza. 12. sz., Budai Emil ur városi gyógyszertárában a város-

l haz•téren. · 
, Az osztrák-magyar monarchia minden nagyobb gyógyszertárában 

van raktár ezen életbalzsamból. 

(ggyanott kapható: nprágai általános házikenÖC811
, 

l 
több ezer hálanyilatkozattal elismert biztos gyógyszer mindenféle gyuladások, sebek 
és genyedések ellen. Ezen kenöcs biztos eredménynyel has~nálható a női ernlll gyuladásánál, 1 

a tej tespedésénél s· az, eml6 . megkeményedésénél szüléskor, kelevénynél, vérdaganatoknál, l 
genyes fakadékoknál, pokolvarn&l, körömgyöknél, az ugynevezett körömféregnél, elkeménye-

1 déseknél, felpuffadá.soknil, mirigydaganatoknál, zsirdaga.natoknál, érzéketlen tagoknál stb. 
i Minden gyuladást, daganatot, el~eményedést, felpuffadást a legrövidebb idö alatt eltá.volit; 

s a hol már geuyedés mutatkozLk, ott a daganatot legrövidebb idö alatt fájdalom nélkül fel-
szívja, kiéreti és kigyógyítja. · 

A""' Kapható 25 és 30 kros szelenczékben • .._ 
~~-~. ~. ~-ll": ÓVáS l Miután a prágai általános házikenöcsöt sokszor utánozzák, 

' . · • mindenkit figyelmeztetek, hogy ez eredeti utasítás szerint 
~ csak nálam lesz készítve, s csak akkor valódi, ha a sárga ér\zszelen-
'T eze, melybe töltetik, vörös használati utasilásokba (melyek 9 nyelven 

' nyomvák) és kék kartonba, - melyen az ide nyomott védjegy lát-
, ható- burkolva van. 
l 

l HALLÁSI BALZSAM, a legbebizonyultabb számtalan próbatét által legbiztosabb
. nak elismert szer a; nehézhallás kigyógyitá-;ára s az t;gészen elvesztett hallási tehetség visz-
1 szanyerésére ......... Egy iiveg •ra l frt. 

Kapható : Török József budapesti gyógyszerész különlegességi föraktárának aradi 
· fiókjában : 

·'R·ING LAJOS, 
.,Angyalhoz" czimzett gyógyszertárában, Aradon, Asztalos s•n-

. . . dor-utcza l. sz. 
-l 

1894 április 6. 
E határidön tul a bejelentések el nem fogad• 
tatnak. Ugyanez alkalommal lesznek kiállitan· 
dók a kötelezvények a legeltetési díjak azon 
felerészére nézve, a mely h•fizetése nem a. le· 
gelőra bocsátás előtt, hanem folyó év augusz· 
tus· 20-á.ig történhetik. 

A legelőre bocsátás napja későbben fog 
közzététetni. 

Aradon, 1894. á.prilis hó 6-én. 

Parecz István 
tanácsnok. 

Az aradi els6 takarékpénztár tulajdonáho11 
tartozó, Arad belváros, Ferdinánd-utczai l. számu 
elöbb Pászthory•féle földszintes a ennek 
kiegészitö részét képező, & Wesselényi-utczába 
nyiló emeletes hb s az ehhez tartozó telek, va
lamint a Ferdíná.nd-utczára nyíló beépítetlen te-
lt>k, 1894. évi április 7-én délután 3 
órakor, a szabadságté.-i 21. számu 
ház első emeleti termében tar-T 
tand6 önkénytes árverésen ela •. : 
datni fog. 

Először az ingatlanság együttesen, s a meny .. 
nyiben ily módon a kivánt eredmény el nem éref.. 
nék, a ház 8 ennek telke külön, a Ferdinánd-u~ 
czai beépítetlen telek szintén külön fog eladás ali ---''"-• 
bocsájtatni. . 

Venni sd.n~ékozók felkéretnek, hogy a· kö
vetkező készpénz vagy értékpapírbeli óvad~kok
kal ellátva megjelenni sziveskedjenek, és pedig: 
az egyfittes ing&tla.nságot, illetőleg 8300 frttal, -
a ház 8 ennek beltelkét, illetőleg aooo forinttal, 
- a Ferdinánd-utczai beépíthetlen üres telket il
letőleg pedig 800 foriDtt.a.l. 

A fenti óvadék mellékletével teendö zárt irás
beli ajánlatok elöbb is beküldhetők, vagy a szó• 
beli Arverés megkezdése előtt is benyujthatók, 
melyek azonban csakis a ezóbeli árverés befeje-
zése utáJl fognak kinyittatni, 

A legtöbbet igérök ajánlatai elfogadása te
kintetében, kiknek óvadéka vissza.tartatik, a tár-
sulati igazga.tóst\g nyolcz napon belől fog hatá-

. -rozn 1. . .- -~~-- ---

A :fizetési feltételek irt\nt előzetesen a társu
lati vezérigazgató szolgá.l felvilágosítással. 

Arad, 18l:J4. márczius 21-én. 

Az aradi els& takarékpénztáP 
346 1-'l igazgatósága. 
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Hirdetmény. 
A közadók kezelésérM szóló 1883. évi XLIV. 

t.-cz. J 1. S·a értelmében a folyó 1894. évre ki
vetett I II. és IV. oszt. kereseti adó az állandó 
illetményes állami, törvényhatósági és vasuti 
tisztvíselök, alkalmazottak és nyugd.ijjasok IV. 
oszt. kereseti adója, tökekamat és járadékadó, -., 
ugy ezek, valamint az ingatlan birtokok általá-
nos jövedelmi pótadójára, továbbá az 1894-1895. 
év tartamára való érvénynyel kivetett házbér-
adóra vonatkozó kivetési lajstromok az 1883. 
évi XLIV. t.-cz. 16. S-a értelmében azon ezél-
ból tétetnek a városi adóügyi osztály 2. számu 
helyiségében folyó évi április hó Ó·án kezdl>dö 
8 napi közszemlére, hogy azokat bárki megte- " ·~ 
kinthetvén, ugy a saját mint a más adózóra ki· · · ''"""' 
vetett adók elleni kifogásaikat, a hivatolt t. cz,f e:, a;r 
16. illetve 18. S-a értelmében azon adózók, kik,. Q 
a kifogásolt adónemmel már az elözö évben · is · 
megrovattak a la.jstromok közszemlére tétele 
napjától, azon adózók pedig, kik a kifogásolt 
adóczimen ez évben először rovattak meg, ezen 
adónak adókönyvecskéjükbe történt elöirása nap- ---~ 
jától számított J 5 nap alatt a közigazgatási hi· 
:r.óttsághoz czim.zett bélyegtelen kérvényben elö
adhassák. 

Ha a kérvény I. II. oszt. kereseti adó, föld 
és házbéradó vagy ezek pótadója ellen irányul, 
akkor a polgármesteri hivatalban, ha pedig töke
kamat, vagy IV. oszt. kereseti adó ellen irányul,. 
a kir. pénzügyigazgatósághoz nyujtaD(Ió be. 

Erröl azzal értesittetik az adóköteles közön
ség, miszerint az elősorolt adónembeli sérelmes 
kivetés ellen a fentebb megjelölt kérelmezési 
határidön tul beadandó kérvények a 7 3911/884-
számu pénzügyminiszteri rendelet értelmében 
tárgyalattanul fognak visszaadatni . 

Aradon, I 894- márcziua 3 I -én. 

A városi tanáos. _......., 
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